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I eRODUCCION

1. Bste o3 el tercer informe da2l Grupo de Trabzljo, que difiere de los anteriores

en dos aspectos Opina 2l “"u no que ha lisgado ¢l ‘momento de presentar los datos

astadisticos felatiVOﬁ o su labor: casos nobificad 8, casos conﬁl derados admisibles

v t??*ﬂﬁlt“dOh, respues stas que rosuelven el caso ¥y obtras reacciones. Por otra parte,

el in LOLM@ estd wds condensado porque sz ha tratado de resuair la situacidn y las
recibidas, mds que de exponer detalladamente 'los textos de los a“hCJrQOa v

,‘"omunlﬁ elionez. Da wodos ﬁOdOS, a lo largo de 1oz capitulos II, IIT y IV
cenelsca los dog informes praece de manera qus 38a pou¢ble_recap1»ular
: del problema en cada pals 1/. o

2 Lz transmisidn de los asuntos a los gobiernos tiene por objeto recabar las res-
puestas que las familias de las personas desapavecidas tienen derecho a saber. 3e
estdn recibiendo esas respuestas, lo cual supone un cambio con respecto a la anterior
experiencia del Grupo de Trabajo. ALl principio, algunos gobiernos vacilaban. Ahora,
en cambio, con algunas excepciones, paracen estar mejor dispuestos en todo el mundo

a2 responder al reguerimiento de ayuda del Grupo.

3. El Grupo de Trabajo actis iunicamente a partir de los informes recibidos. Carece
de recursos o de facultades de investigacidn propios. Por elle, su campo de accidn
varia de un pais a otro. La variacidn afecta no sélo al alcance de la informacidn
suministrada sobre los pormenoraz de un caso, sino también al alcance de la divulga=
cidn de la situacidn global relativa a las desapariciones. Probablemente sigue
habiendo paises en los que se producen despariciones pero de los que no se han reci-
bido informes.

4. La Comisidn ha insistido con razdn en que todos los casos recibidos sean exami-
nados meticulosamente. Unicamente aguellos que se presten a ser transmitidos, serdn
znviados a los gobiernos. Se ha hecho un gran esfuerzo para seleccionar entre el
sran nimero de casos recibidos inicialmente aquellos que merecen ser transmitidos.
Quedan ain pendientes muchos casos de los que sdlo una parte han sido seleccionados.
El procesode seleccidn proseguird, ya que a ninguna de las partes interesadas les
conviene que se rebajen ¢ abandonen los criterios aplicados. El Grupo, tras examinar
egtos casos, ha determinado que hay que mantensr astos principios.

5. De algunos paises siguen 1llezando informes sobre desapariciones. Se trata ahora
de un fendmeno comin vy corriente y las organizaciones informadas no pierden tiempo en
notificar los casos alﬂJado gue parecen responder a la dafinicidén. De otras fuentes
se reciben informes de desapariciones sistemdticas de gran mimero de personas. Sin
ambargo, en 1652 los gobiernos adoptaron medidas nuevas o mds eficaces para investigar
y resolver estos casos. Es alentador saber gue se han estableacido instituciones nacio-
nales u otros dispositivos para hacer frente a este problema.

5. Los casos mds antiguos siguen creando dificultades. WNo hay falta de didlogo,
2ro Taltan resultados. El1 Grupo de Trabajo considera sumamente conveniente mantener
el didlogo. Aunque esog casos mds antiguos siguen siendo motivo de preocupacidn,

los casos actuales van resolviéndose o no se registran nuevas desapariciones, y el
Grupo estima que la paciesnciz puede ser aun una virtud si reporta resultados relati-
vamente rdpidos.

CON

1/ E/CN.4/1455 vy Add.l, E/Cil.4/1492 y Add.X.
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7. Como se ha dicho, el presente informe incluye resumenes de la informacidn propor-
cionada por los goblernos, por organizaciones nc gubernamentales y de familiares en vez
de los amplios textos que solfan publicarse anteriormente. Al adoptar estos resumenes,
el Grupo de Trabajo espera gue no haya malentendidos. Estima que sus motivaciones y
sus métodos de_trabajo son suficientemente conocidos y acepiados por todos aquellos

con los que se ha estado en comunicacidn. Se ha recalcado la ausencia de interés poli-
tico, la supremacia de la preocupacidn puramente humanitaria por las familias de los
desaparecidos y por los propios desaparecidos. Esto lo confirman los discursos ante

la Comisidén de Derechos Humanos, el Conscjo Econdmico y Social y 'la Asamblea General
de las Naciones Unidas; lo subrayan las resoluciones; la colaboracidén cotidiana con
todos los interesados demuestra que ésta es la Unica férmula aceptable.

8. El Grupo desea disipar los temores de todos aquellos cuyas comunicaciones se han
resumido y que estimen que no se hace plena justicia a sus alegaciones. La documenta-
cidn presentada al Grupo refleja distintos puntos de vista aun cuando se refieran al
mismo suceso o a la misma situacidn. El Grupo de Trabajo no emite juicios. Nunea ha
tratado de hacerlo. Sus resdmenes no indican en modo alguno qde se haya llegado a
una: conclusién. Simplemente me ha tratado de que los miembros de la Comisidn y demds
interesados capten con mds rapidez la esencia de lo que se ha dicho.

9. El Grupo de Trabajo invita a la Comisidn a estudiar el presente informe y formular
Sus observaciones,
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I. ACTIVIDADES DEL GRUPC DE TRABAJO SOBRE DESAPARICIONES
"FORZADAS O INVOLUNTARIAS LT 1982

10. La Comisidn de Derechos Humanos, en su resolucidn 20 (XXXVI) del 29 de febrero
de 1980, resolvid crear por un perfodo de.un afio un Grupo de Trabajo compuesto de
cinco de sus miembros que actuarfan como expertos a titulc personal para examinar
cuestiones referentes a las desapariciones forzosas o involuntarias de personas y
presentarian un informe.  En 1981-1982, la Comisidn amplid el mandato del Grupo de
Trabajo. Los dos primeros informes del Grupo de Trabajo:figuran en los documen-

tos EB/CN.4/14%5 y Add.l v E/CN.4/1492 y Add.l. El presente informe se transmite de
conformidad con la dltima resolucidn de la Comisidn, 1982/24, aprobada por el Consejo
Scondmico y Social en su decisidn 1982/1%1 de 7 de mayo de 1982. La composicidn del
Grupo de Trabajo es la siguiente: Vizconde Colville de Culross (Reino Unido) (Presi-
dente Relator); Sr. Jonas K. D. Foli (Ghana); Sr. Agha Hilaly (Pakistdn);

Sr. Ivan Tosevski (Yugoslavia), y Sr. Luis A. Varela Quirds (Costa Rica).

11. Este afio el Grupo de Trabajo celebrd las tres reuniones siguientes en la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra: séptimo periodo de sesiones, del 24 al 28 de mayo
de 1982; octavo perfodo de sesiones del 27 de septiembre al 12 de octubre de 1982

y noveno periodo de sesiones, del 6 al 10 de diciembre de 1982. El Grupo de Trabajo
pretende celebrar, como en situaciones anteriores, una breve sesidn durante el 399
perfodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos para adoptar una adicidn que .
actualice el presente informe.

12. Cuando se prorrogd su mandato, el Grupo de Trabajo tenfa a la vista una informa-
cidn considerable que adn no habfa podido analizar y desde entonces sigue recibiendo

un caudal continuo de informacidn scobre desapariciones forzadas o involuntarias.

Desde la prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabajo ha examinado informes individuales
sobre unas 2.340 desapariciones. Bl Grupo ha transmitido informes sobre 1.733 desapa=
riciones a los gobiernos.de 11 pafses a la vez que les ha pedido que envien informacidn.
En cuanto a los demds casos examinados pero no transmitidos al gobierno, el Grupo deci-
did recabar ulterior informacidn de la fuente del informe, o estimd que el informe no
parecia responder al mandato del Grupo de Trabajo. Ademds,.el Grupo,siguid insistiendo
en que se le diesen respuestas sobre determinados casos transmitidos en afios anteriores.

13. Durante 1982, el Grupo de Trabajo siguid aplicando el procedimiento adoptado.en
su primer periodo de sesiones de 1980 en cuya virtud el Grupo autorizaba al Presidente
a transmitir informes urgentes sobre desapariciones forzadas o involuntarias, reCLbia-
das en los intervalos entre perlodos de se51ones del-Grupo y que requerian una accidn
inmediata, al gobierno. del pafis. 1nteresado Junto con: la- peticidn de que el gobierno
transmitiera al Grupo, la, 1pxorma01on que Juzgara,procedente. De los 1.733% informes
transmitidos a los @oblernos segin lo antedicho, 400 se transmitieron de conformidad
con este procedlmlento, Como indica. el presente informe, en algunos de estos casos
el Grupo fue informado por los nop;ernos y por instancias no gubernamentales de que
la persona cuyo paradero se desconocfa habia sido puesta en libertad o se encontraba
privada oficialmente de libertad. El Grupo recibid también declaraciones de muchas
fuentes,,lncluldo un gobierno, ge organizaciones no gubernamentales y representantes
de familiares y personas de paradero desconocido, que confirman que una rdpida mani-
festacidn de inquietud internacional puede contribuir eficazmente a esclarecer las
noticias de recientes desapariciones.




E/CN.4/198%/14
pdgina 4

14. La fuente principzal de los informes sobre desapariciones forzadas o involunta-
rias examinadas por el Grupo durante 1982 fueron los familiares, personas allegadas

a los desaparecidos o bien organizaciones no gubernamentales que actuaban en su nombre,
También se recibe informacidn de- organizaciones intergubernamentales, organizaciones
no gubernamentales reconocidas como:entidades consultivas por el Consejo Econdmico y
Social y organizaciones humanitarias. . Algunos gobierhos han transmitido informes al
Grupo de Trabajo o han sefialado a:su atencidn determinados casos de desapariciones -
forzadas o involuntarias. El Grupo ha recibido también informacidén de particulares

que han sido testigos de la detencidn o el secuestro de una persona desaparecida,. de
algunos que han declarado haber estado en compafifa de personas de paradero desconocido
en.centros de privacidn de libertad y de otros que habfan desaparecidofdurante~un-perI0u
do 'y que refirieron lo que les habfa ocurrido.

15. El Grupo de Trabajo ha tratado de ocuparse de todos los informes de desapariciones
sobre los que se disponfa de informacidn concreta y ha ordenado a la Secretaria que .
recabe nuevas informaciones cuando no disponga de detalles suficientes, Como se dijo
anteriormehtzs, los informes de cardcter urgente que requieren accidn inmediata.se
transmitieron al gobierno interesado, aun: cuando no siempre incluyeran todos los datos
deseables. Esto se hizo con la esperanza de que una rdpida intervencidn esclareciese
los casos con prontitud. En muchos casos, los pormenores. que: faltaban en un principio
se completaroniposteriormente con una correspondencia.complementaria. Respecto a los
informes fue no requerfan una adopcidn de medidas inmediatas, el Grupo-examind meticu-
losamente la informacidn facilitada. Tuvo presente el objetivo de ayudar a esclarecer
los informes de desapariciones y selecciond para transmitir al gobierno interesado
s88lo aquellos casos que inclufan datos objetivos en los que pudiera basarse una inves-
tigacién. Esto facilitarfa la utilizacidn mds eficaz de los medios de investigacidn:
disponibles en el pafs interesado. Era de esperar que en'tales situaciones el éxito-
obtenido -con los casos mejor documentados facilitara el camino a la investigacidn .de
aquellos casos que no estuvieran igualmente bien documentados. Cabe observar que:el
método de trabajo adoptado por el Grupo de Trabajo en la tramitacidn de los informes

de desapariciones ‘puede dar lugar a diferencias entre el nuimero de desapariciones: comu-
nicadas por el Grupo de Trabajo en lo que se refiere a un pafs determinado y el nudmero
notificado por otras fuentes. ' ' ’

16. Como ya se ha indicado, se ha recibido informacidn de una serie de gobiernos
sobre informes transmitidos por el Grupo de Trabajo. De conformidad.con- el cardcter.
humanitario.de su mandato, el Grupo de Trabajo ha dispuesto lo necesario para trans-
mitir-esa informacidn 'a los familiares de lapersona.cuya desaparicidn se notifica.

Al proceder de este modo, el Grupo de Trabajo-destacd la peticidén hecha por la
Comisidn en sus resoluciones 10 (XXXVII) y.1982/24:de. que se hiciera un uso discreto
de esa informacidn. Como hizo el Grupo de Trabajo en relacidn con sus informes ante-
riores, los resumenes de los“casos transmitidos a los gobiernos y las copias de los
datos proporcionados  por &€stos, figuran en los archivos de la secretaria a.disposicidn
de los miembros de la Comisidn-que deseen consultarlos.

17. Durante su séptimo, octavo. y noveno periodo de sesiones, el Grupo de-Trabajo se
reunid con rgpresentantes~deAIOSisiguientes Estados: Argentina, Bolivia, Chipre,
el Salvador, Filipinas, Guatemalaj;. Irdn, Marruecos, Nicaragua y Zaire. ‘
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18. Durante sus perfodos deigeziones octbave y noveno el Grupo de irabajo se reunid
con repressntantes de las sigulentes organigagiones ¢ asociacionss directamente
afecbadas por loa informes de desapapriclones forzadas o involuntarias: Vedbracién

Latinoamericena de fAsociacione: iitares dz Detenidos y Desaparecidos (FEDEFAM);

os
Centro de Sstudios Lessles v Sociales {(Arzenitina); Socorro Juridico Crigtiano

(EL Saivador); Comité pro Justisia y Paz {Guatemala); Comisidn de Derechos Humanos

de El Salvador (no guburnamﬂntai) v Abuelas de la Plaza de Hayo {Argentina). EL Grupo

ormacidén escrita de zstas yv.obtras OPQ&MLZ&CIOGEu O aAS0=
adau en lon informes de désapariciones forzadas ¢ invo-
mblaban de la gravedad y alcance de las desapariclos,

HJ

de Trabajc recibid ;ambié i
claciones directamente ii

M

luntarias. Estas organiza nes
nes forzadas o involiunia P_as age ﬂoq~t1uu an unsg modalidad especlalwente odiosa y crusl
de viclacidn dz los dereches humanos tio 88lo afecta 5 la persona desparecida propia-

mente dicha, sino que ta oiéa ocauWong sufrimignto y angustia 2 su familia y a sus
pariantes e inclusc infunde miedo y terror a la poblacidn 2n genzral. E1l Grupo de
TrabaJo tuvo conocimiento de la importancia que loz familiares y sus organizaciones
atribufan a la funcidn que el Grupo podia desempefiar para poner fin a las desapariciones
y ayudar a los famillareb-s desecubrir el paradero o la suerie . de sus parlentes. Muchos
nablaron del gran ndmero de persenas desaparecidas y de los informes y testimonios pre-
sentados a los gobiernos por el Grupo de Trabaio, pero sefizlaron que las respuestas eran
evasivas o que no se habfan recibido respuestas en abzolubo. Se instd al Grupo a que
estableciese con absoluta -pyioridad el objetive de informar a las familias de:las cir-
cunstancias exactas de .la;desaparicidn de su pariente. Se formularon propuestas con=-
cretas sobre los mé todos de trabajo del Grupc con ase.objetivo en mente y se indied

que en el supuesto de gue les goblernos se nieguen efectivamente a colaborar: con el
Grupo .de Trabajo y de que la informacidn tienda a demostrar la responsab;lldad del
gobierno, sz haga pﬁb@ico'todo el expediente y se envie a la Comisidn de Derechos
Humanos para que adopte las medidas oportunasz.

te

cibido invitacidn alguna para visitar nuevos

1g. Este afio el Grupe-de Trabajo no hz re d

pafses. En enero de 1 32 dos miembros del Grupo visitaron México, como se informd a

la Comisidn en la adlclon al dltimo informe del Grupo, v en julic de 1982 dos miembros
hicieron un viaje a Chipre. En respuesta a una invitacidn de la Federacidn Latinoame-
ricana de Asociaciones dz Familiarss de Deten1uos vy Desaparecidos (FEDEFAM), un miembro
del Grupo asistid en nombre del Grupo al Tercer Congreso de la FEDEFAM, celebrado en
Lima, Perd (4 a 8 de noviembre de 19582) o informé al Grupo de Trabajo en su noveno
perfodo de sesiones sobre ese Congreso en el gue se wp~obo un proyecto de convencidn
sobre dasapariciones forzadas. Ese proyascto de convencidn se transmitid al Grupo

de Trabajo.

20. . ElL Grupo de Trabajo ha seguido recibiendo informacidn de organiswos especializados,
organizaciones intezrgubernamentales regionales, organizaciones humanitarias y ha mante-
nido contacto con el Relator Especial sobre la situacidn de los derechos humanos en
Chile nombrado en cumplimiento de la resolucidn 11 XXXV), con el Enviado Es special
sobre la situacidn de los derechos hLmanos en Bolivia nombrado en cumpllmlenuo de la

L

resolucidn 34 (XXXVII) v con el Representante L03°Cla3 sobre la situacidn de los dere-
cnos humanos en El Salvador nombrado en cumpllmlenco de la resolucidn 33 (XXXVII).

2L. La acumulacidn de casos indicada en el dltimo informe ha sesuido preocupando al
Grupo de Trabajo. Como se dijo en la introduccidn, no se han relajado los criterios

de admisibilidad. En respuesta a las peticiones de asistencia del Grupo, la secretaria
ha podido adoptar algunas disposiciones espe01al s gue han reducido considerablemente
el volumen de casos acumulados, y esta labor prosezuirs.



E/CN.4/1983/14
pdgina 6

II. CASQS EN LOS QUE EL GRUPO DE TRABAJO HA TRANSMITIDO A UN
GOBIERNO MAS DE VEINTE INFORMES SOBRE DESAPARICIONES
FORZADAS O INVOLUNTARIAS

A. Argentina

Informacidn examinada y transmitida al Gobierno

22, Las actividades anteriores del Grupo de Trabajo en relacidn con la Argentina
figuran en sus dos informes previos 1/. Desde que se prorrogo su mandato, el Grupo

de Trabajo ha seguido recibiendo y examinando informacidén relativa a las desapariciones
forzadas o involuntarias en la Argentina. En particular, el Grupo ha examinado

unos 850 casos de denuncias de desapariciones en la Argentina y ha transmitido al
Gobierno de ese pafs informes y documéntos pertinentes relativos a 637 de esas desapa-
riciones junto con la solicitud de informacidn del Grupo. En cuanto a los otros casos
examinados, el Grupo decidid solicitar de los familiares ulterior informacidn que pudie-
ra acrecentar las posibllldades de éxitos de la investigacidn u observd qué el -informe
no parecia corresponder al mandato del Grupo.

23. Los informes transmitidos al Gobierno contenian en su mayoria indicaciones claras
acerca de la fecha, el momento y el lugar de la detencidn de la persona desapareclda,
las autoridades responsables Yy declaraciones 5 indicaciones en ‘las que se afirmaba que
la detencidn habfa sido presenciada por testigos. Si bien en algunos casos eran pocos
o inexistentes los detalles proporcionados sobre la detencidn, se proporcinaron otros
elementos de investigacidn tales como informacidn en el sentido de que se habian hecho
gestiones oficiales en relacidn con los desapare01dos o de que la persona desaparecida
estaba detenida. Se informé de que la mayoria de las personas desaparecidas habian
sido. detenldas en su casa, en su lugar de trabajo o en lugares piblicos concretos.

Se recibieron diversos informes de que las personas que efectuaban las deten01ones lle—
vaban unlformes militares y se identificaron a si mismas como miembros de las fuerzas
de seguridad 2/, utilizaban vehfculoés militares o de la poliecfa y habian’ ocupado
durante alg&n tiempo el barrio o el lugar en el que se efectué la detencidn* se inform$
de que en algunos ¢asos la policfa ordinaria se negd a 1nterven1r. En casi todos los
casos se presentaron peticiones y recursos de habeas corpus a ‘las autorldades guberp-
namentales: en. algunos casos se presnntaron denuncias por detencidn 1legal.

24. En los 637 informes mencionados figuraban los casos de desaparicidn de diez nifios;
uno de ellos desaparecid mientras la madre se hallaba detenida y los otros nifios
desaparecieron después de haber sido detenidos con sus padres u otros mlembros de su
familia. El Grupo de Trabajo reflejdé en sus dos primeros informes la gran inquietud
internacional suscitada por los informes relativos a la desaparicidn de nifiocs y propor-
ciond detalles relativos a cinco nifios que habfan desaparecido y luego habfan sido
hallados; uno de ellos habia nacido mientras la madre se hallaba detenida. A este
respecto, el Grupo exprcsé su conv10016n de que el éxito de dichas investigaciones
permitia abrigar esperanzas en otros casos y de que proporclonaba una orientacidn en
cuanto al rumbo que podria seguir la 1nvest1gac;on en otros casos.

1/ E/CN.4/1435, pdrrs. 47 a 78, y anexos IX, X, XI, XII y E/CN.4/1492, pdrrs. 33
a 52 y anexos IV, V, VII.

2/ Las fuerzas mds frecuentemente citadas como responsables de la detencidn son la
polld?é, la policia federal, las fuerzas de seguridad, el ejército, la armada, el
comando antisubversivo, las fuerzas conjuntas, el servicio de inteligencia del Estado,
las fuerzas legales, la policia militar y la Coordinacién Federal.
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2%, En 1982 el Grupo de Trabajo transmitid al Gobierno de la Argentina solicitudes

de informacidn recibidas de familiares relativas a los hijos de las 23 mujeres que,

al parecer, se hallaban embarazadas cuando desaparecieron., A este respecto, el Grupo
do Arabajo envid al Gobierno informes de personas que declararon haber estado inter-
nadoz en centros clandestinos de detencidn (véase mds abajo) con algunas de las mujeres
emiorazadas. Esos informes daban detalles sobre el trato de lds mujeres, sobre la
asictencia médica facilitada a las mismas y sobre las personas que se hicieron cargo

de les nifios despuds de los nacimiehtos.

26. Desde que se cred el Grupo-de Trabajo, éste ha transmitido al Gobierno de

la Argentina 1,377 informes de desapariciones forzadas o involuntarias, como se indica:
en el cuadro que figura al final de esta seccidn. Los casos registrados en los dis-
tirheo afivs fueron los siguientes: en 1975, 30 casos; en 1976, 589 casos; en 1977. 543
ar~os; en 1978, 145 casos; en 1979, 31 casos; en 1980, 29 casos y en 1981, 3 casos.

27 EL Grupo de'Trabajo al transmitir al Gobierno de la Argentina los informes: de
Fcﬂf‘lares sobre desapariciones, también transmitid en 1982 copias de siete declara-
cicnzs de pevsonas que comunicaron habian sido internadas en algunos de los mismos
centros clandestinos de detencidn en la Argentina anteriormente citados y en un nuevo
centro. Estas declaraciones se referian a algunas de esas personas desaparecidas cuyos
casos hablan ‘sido enviados al Gobierno, y el Grupo esperaba que los .detalles contenidos
en ecas declaraciones facilitaran la investigacidn. La informacidn contenida en esas
=icte declaraciones es esencialmente la misma que la que se .expone en el informe del
Grupo a la Comisidn en su 372 perfodo de sesiones acerca de las fuentes de las decla-
raciones relativas a los centros clandestinos de detencidn, sus caracteristicas y
situacidn, el personal responsable de su funcionamiento .y el destino final de los
detenidos (E/CN.4/1435, pdrrs. 56 a 62). Semin informan ex detenidos, la lista de per-
sonas detenidas en esos centros contiene ahora mds de 1.800 nombres.

Informacion y opiniones de los familiares de personas desaparecidas y de sus organizacione

¢3. Desde que se prorrogd su mandato, el Grupo de Trabajo ha recibido de familiares de
perracnas desaparecidas y de sus organizaciones eApPVSLOnes de su profunda ingquietud ante
cl hecho de que el Gobiernc no facilitase informacidn relativa al paradero de los dete-
idoz desaparecidos no obstante el conocimiento publico ampliamente documentado de las
1cﬂhstanciasrde las desapariciones y de los responsables de las mismas. Declararon
E un los familiares no habfan recibido respuesta satisfactoria del Ministerio del Intericr
y destacaron que el Grupo tampoco habfa recibido respuestas concretas. Los familiares
dezlararon que no cabfa una solucidn estrictamente privada del problema dada la gravedad
dcl oistemavdehqesapariciones e insistieron en su empefio en proseguir la busqueda de sis
iliares desaparecidos hasta que obtuvieran respusstas satisfactorias. Se menciond

"b

una manifestacidn piblica con gran asistencia celebrada recientemente en Buenos Aires..
Eras organizaeiones han expresado también viva inquiefud ante el hecho de que subsisten
1eﬁ tructuras que permitieron las desapariciones, y mencionan a este reSpecto las

ohe personas que al parecer desaparecieron en 1982 durante breves perfodos de tiempo; -

cinoco fueron puestas en libertad y dos aparecieron muertas. Las organizaciones de fami-
liapes tamblen han pedido concretamente gque mejoren las gestiones de-la comunidad. intérs

aanicnal y del Grupo en relacidn con las personas desaparecidas,.con. inclusidnide un
llrmomiento para pedir informacidn directamente a las personas presuntamente responsa-

bl~3 de las desapariciones y la identificacidn y la sancidn de las realmente
roaononsables.
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29. Los familiares han informado acerca de una petlclon presentada _por un gran
mimero de personas el Presidente de la Corte Suprema. ‘Dicha peticidn destacaba el
papel que el poder Juqlqlal podia desempefiar para determinar el paradero o aclarar .
la suerte de los detenidos desaparecidos. Se referfa a la abundante informacidn
presentada a los tribunales en el curso de los afios en relacidn con mandamientos de
habeas corpus: se dijo que en el pasado los mandamientos de habeas corpus sdlo se
_habian tramitado de un modo burocrdtico y los peticionarios pidieron que la Corte
Suprema ordenara a los jueces del pais que investigaran realmente los hechos denuncia-
dos en esos expedientes. El Grupo ha sido informado de las decisiones de la Corte
Suprema en dos casos en los que ordend que prosiguiera la investigacidn. Las organi-
zaciones han comunicado al Grupo que en algunos casos los familiares han sido infor-
mados por conducto de los tribunales o del HMinisterio del Interior.del’fallecimiento
de un miembro de su familia desaparecido. El Grupc fue también infdérmado de que se
habfia puesto en libertad a algunas. personas consideradas como desaparecidas. El Grupo
de Trabajo ha recibido asimismo informacidn detallada sobre investigaciones judiciales
relativas a varias fosas de personas no identificadas en diversos cementerios de la
Argentina. El Gobierno de la Argentina proporciond informacidn sobre dichas fosas
en el informe del Grupo de Trabajo al- 382 perfodo de sesiones de la Comisidn.

30. Representantes de un grupo insistieron en que habia transcurrido otro afio sin
obtener el menor resultado en su investigacidn acerca de los nifos desaparecidos.
Afirmaron que de la informacidn proporcionada por el Gobierno al Grupo, la cual se,
reproduce en el dletimo informe del Grupo se desprendia que el Gobierno: no habfa tratado
seriamente. de localizar a dichos nifios. Dichos representantes insistieron en la vera-
cidad de los informes y se refirieron a los documentos y a los testigos presentados ¥y
pidieron al Grupo de Trabajo que adoptara urgentemente las medidas necesarias para la
devolucidn de los nifios a sus verdaderas familias. En particular pidieron que se
examinaran los registros de adopeidn a partir de 1975 y que se efectuara un estudio
'de los nacimientos ocurridos en la Argentina durante dicho pericdo y que habian sido
inscritos después de haber expirado el plazo obligatorio para el registro despues

de nacimientos.

Informacién y opiniones facilidades por el Gobierno de la Argentina

3. Desde que se prorrogd su mandato, el Grupo de Trabajo ha recibido 1nformac1on

por escrito del Gobierno (cartas de fecha 8 de septiembre y de 12, 27y 8 de dicieme.
bre de 1982) y el Grupo se reunid con representantes del Goblerno,en sus octavo y
noveno periodo de sesiones. El Gobierno se refirid a cooperacidén establecida entre

el Grupo de Trabajo y el Gobierno asi como a la informacidn que habfa facilitado

al Grupo hasta la fecha. El Gobierno ha informado al Grupo de los origenes del fend-
meno de las supuestas desapariciones forzadas o involuntarias ocurrido en la Argentina,
de las causas del mismo, de su verdadera amplitud y del contexto en el que habia
ocurrido. El Gobierno ha explicado también las dificultades registradas al tratar

de investigar casos individuales, la grave situacién que atravesaba el pais en la época
en que se afirma que estas desapariciones ocurrieron, las tdcticas de ocultamiento
utilizadas por grupos determinados y sus propias normas bdsicas y el tiempo transéu—
rrido desde entonces., La investigacidn se complicaba por el hecho de que los llamados
"testimonios" resultaban proceder de personas interesadas en utilizar el Grupo de.
Trabajo con fines politicos.
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32, ' El representanté del Gobierno informd al Grupo de Trabajo de .que con respecto a.
la.informacidn sobre casos ‘individuales, el Gobierno respetaba el principioc de que
interesaba exclusivamente a los familiares de las personas en cuestidn, y que, por
consiguiente, debfa facilitarse solamente a ellas. El Gobierno declard que estaba
dispuesto a continuar las investigaciones pertinentes y a proporcionar a los familia-
res, ¥y a los familiares solamente, los resultados. En el noveno perfodo de sesiones
del. Grupo de Trabajo, el representante del Gobiernc declard que la investigacidn se.
habia terminado, habiéndose informado a los familiares con relacidn a los casos. '
(unos 700) transmitidos al Gobierno en 168l y que los casos transmitidos en 1982
estaban siendo investigados de un modo andlogo y que se informaba a los familiares

a medida que se disponfa de los resultados. Con relacidén a la supuesta desaparicién
de nifios, el representante de la Argentina reiterd la inquietud de su Gobierno ante
esos informes y su.determinacidn de investigarlos. El representante informd al Grupo
con-'algdn detalle de las dificultades encontradas para realizar esas investigaciones.
En diversos casos se desconocia el lugar y el nombre utilizado en el registro del ..
nacimiento del nifio; la identificacidn del nifioc resultaba adn mds difficil cuando los
badres no estaban -casados. Oftros elementos qua dificultaban la investigacidn eran que
la desaparicidén del nifio o la de los padres no se habia comunicado oficialmente a los
tribunales de la Argentina (habeas corpusj. En un caso resultd falsa la informacidn
de que la familia habia sido trasladada a la Argentina. En cuanto a log nifios que se
suponia habfan teénido las mujeres embarazadas, el Gobierno sefiald que =l embarazo sdlo
constitufa una presuncidn y que no habia prueba clara del nacimiento de esos nifios;

la investigacidn debia orientarse en el sentido de descubrir el paradero de las madres.

33. El representante de la Argentina informd al Grupo de que la legislacidn argentina
permitia iniciar una accidn penal por privacidn ilegal de libertad a toda persona que
estimara que se habia cometido un delito: en relacidn .con una desaparicidn; la persona
que iniciaba la accidn penal debfa asumir las responsabilidades legales relacionadas
correspondientes. Sin embargo, la presentacidn de un recurso de habeas corpus o una
solicitud de informacidn al Ministerio del Interior no bastaba para iniciar una inves-
tigacidn penal. El Grupo de Trabajo fue tambidn informado del mecanismo administrativo
recientemente establecido en la Argentina que permitia iniciar rdpidamente una inves-
tigacidn a escala nacional en relacidn con cualquier informe de nuevas desapariciones.

34, El representante de la Argentina declard que el fendmeno de las llamadas
J'desapariciones forzadas o involuntarias" habia terminado con la restauracidn del

orden interno en el pais y era algo del pasado, como lo demostraba el hecho de que
desde 1980 no hubiese habido denuncias de supuestas desapariciones en el pais. Declard
que las pocas denuncias registradas habifan sido rdpidamente aclaradas por las autori-
dades o'se referfan a lo que eran zvidentemente cuestiones politicas. A este respecto,
- el Gobierno no tenfa otra misidn que la de realizar una investigacidn por conducto del
sistimea judicial ordinario, asistido por las fuerzas de orden pdblico, que han desempe-
flado ese cometido en todos los casos. E1l Gobierno declard tambidn que las respuestas
proporcionadas al Grupo de Trabajo por las autoridades argentinas, asi como la exis«’
tencia de recursos internos en los distintos casos de denuncias de desapariciones
—cualquiera que desee investizar la suerte de una persona supuestamente desaparecida
tenfa fdcil acceso al.mecanismo de. la policfa y del poder judicial- dejaban claramente

sentado que, en el caso dé la Argentina, el Grupo de Trabajo habfia podido desempefiar .

‘su labor plenamente y se¢ habfan alecanzado los fines humanitarios para los que se habia
establecido. Ademds, el problema de las personas desaparecidas era una cuestidn pdblica
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en la Argentina PeuOHOCldg por las autoridades, los partidos politicos y otros grupos
repreepntd61vos, asi como por la poola01on._ Ello constitufa una garantia de que las
medidas adopbadas en lo sugcesivo por el Gobierno Pellegarlan los puntos de vista de
la poblacidn.

35. -En relacidn con las u@DUTCUFaS de ne”sonas ho 1dent1flcadas a que se referfa el
informe del ltimo afio, el Gobierno lnsormo ‘'al Grupo de Trabajo de que estaba propor-
cionando ahocia a las famlllas 1z *n;ormaclon dlsponlble, que pudiera permltlrles
identifiear como 1am1L;aras suyos los caddveres descubiertos en las sepulturas no
1dent1flcadaa. El Gobierno, pldlo a’'los familjares que utilizaran los procedxmlentos
juridicos’ normw*es para identificar oficialmente el cadaver.

36, El Gobierno.de la Argentira reiterd al Grupo que, seguia dispuesto a cooperar en
la labor de; Gruoo ds 1rabago ‘mientras durase su mandato, respecto de cualqu1er nuevo
hecho que pudic “a_ocurn;‘.
37. A& cont1nuac103 figura un resumen estadistico de los informes relativos a desapa-
ricionés forzadas .o involuntariag en la Argentina de que se ha ocupado el Grupo de’
Trabajo désde su creacisn.

I, Casos recibidos por el Grupo de Trabapo/ 1 780

1L, Casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 1 377

I1I. Respuestas recibidas que s& refleren concretamente

a capos transmitidos al Gobierno por el Grupo 4/ T
L. Respuestzs del Gebierno 02/
B. CQespucstas de otras fuentes 7

B. Bolivia

38. Las.actividades realizadas anteriormente por el Grupo’ de Trabajo en relacidn con
Bolivia ccnstan en sus dos informes precedentes of. E1 Grupo de.Trabajo transiiitid

al Goblerno de Bolivia informacidn sobre la presunta desaparlclon de 32 personas, al
mismo’ +1empo que le soYicitaba eualquier otra 1nformac10n. Las personas desaparecidas
tenian- ocapacwones varias, como estudlantes, trabaJadores, sindicalistas o maestros,

Ni habﬂan sido presuntamente arrestadas entre julio de 1980 y agosto de 1981 bajo

gobl rnos ‘antnrvureu, La mayor parte habfan sido detenidas al parecer en la ‘ciudad

de La Laz,)yn su casz, en la calle o en lugares no especificados de determinadas pobla=
ciones: o ciudaces. L3 presuntos responsables eran las fuerzas de segurldad el
eJcrc1to 0 grupos paramilitares.,

3/ Bl -Grupo de Yrapajo tiene una serie de expedientes acumulados no preparados
todavfa~paraA<u examen. Las cifras c¢itadas no incluven esos exvpedientes.

4f a) Personas liberadas después de haber sido detenidas: 4

b) Personas en libertad:

c) Personas cuyo fallecimiento se ha registrado oficialmente 1
/ Léase el pdrrafo 32 supra (primera {rase).
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435, parr. 154, y E/CN.4/1492, pdrrs. 53 a 57.
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3). Después de haber sido prorrogado su mandato el Grupo de Trabajo mantuvo contacths
con el GOblEPﬂO de Bolivia, y durante su séptimo y noveno perfodos de sesiones el

Grupo se reunid con representantes del Gobierno. En el séptimo periodo de sesicnes el
representante de Bolivia pidid al Grupo de Trabajo una lista actualizada de todas las
desapariciones denunciadas gue el Grupo habfa examinado, incluidas las que se habian
aclarado, para que el Gobierno pudiera actualizar sus propios registros. El Gobierno
comunicd al Grupo de Trabajo su compromisc de respetar los derechos humanos y las
libertades fundamentales, y le 1nformo de la actual 31tuau101 polltlca ¥ econdmica del
pais. Le informd tambidn de que el nuevo Gobierno que asumid el poder en septlembre
de 1981 habfa adoptado una acititud positiva frernte a la cooperacidn con el Grupo de
Trabajo. Se habia decretado una amnistfa general y todos los bolivianos tenfan libertad
para entrar o salir del pals, incluidos los refuv;ados. Pero pese a la buena voluntad
del Gobierno, la situacidn reinante habfa impedido realizar una investigacidn completa
de los casos de desapariciones forzadas o involuntarias. Ho obstante, el Gobierno
suministrd informacidn sobre cinco de los casos examinados por el Grupo. Esa informa-
cidn coineidia con la que habian presentado anteriormente organizaciones no guberna-
mentales. El representante de Bolivia destacd también la posibilidad de que algunas
personas que, por diversas razonzs, no deseaban dar a conocer su paradero, y que se
presumfan desaparecidas, aprovecharan la amnistia y reaparacieran. '

40. ‘En una carta de fecha 3 de noviembre de 1982 el Gobierno informd al Grupo de
1rabaJo de que la polftica del Gobierno del Dr. Herndn Siles Zuazo era resolver v
solucionar el caso de los mencionados ‘desaparecidos y aplicar con rigor la Constltuclon
a los responsableo de. todas las violaciones de los derechos hunanos Y, qulzas ayudar
al Grupo a cerrar el caso de Bolivia en el prox1mo perlodo de sesiones. En su novene
periodo de sesiones el Grupo de Trabago se reunid con 1a Encargada de Negoclos de
Bolivia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Glnebra, nombrada por el Gobjierno
para ‘mantener relaclones con el Grupo. La representante de Bolivia lnformo al Grupo
de Trabajo de los sinceros esfuerzos que se estaban realizando en ese pals para aslarar
todas las presuntas desapariciones ocurridas durante 1os anteriores coblernos.,“Se
informd espe01almente al Grupo de Trabajo de 1a creacidn en virtud del Decreto
Supremo N2 19.241, de 28 de octubre de 1982, de una Comisidn Nacional de Investigacidn
de Ciudadanos Desaparecidos. La Co isidn Usta constituida por representantes del
Poder Egecutlvo, de las comisiones de”derechou humanos de .ambas cdmaras del Poder
Leglslatlvo, de la Igleqla, de las Fuerzas Armadas, .de 1a ‘Central Obrera Boliviana,

de la Asamblea Permanente de 1a Comisidn de Derechos Humanos, de la Cruz Roja y de

la prensa.‘ Sus obJetlvos s6n analizar, investigar.y. determlnar ia’ situacidn .de los
ciludadanos’ desapare01dos tenlendo acceso a toda 1a 1nformaclon pertlnente y el derecho
a demandar el ‘duxilio de la fuerza publlca. Debe hacer publvcas sus conclusiones en
el término de 90 dfas contados a. partlr del 28 de octubre de 1982. Puede de51gnh
comisiones de distrito. Puede recurrir a ella todo ciudadano que se sienta afectado
por la desaparicidn de un familiar en Bolivia. EL texto completo del Decreto Supremo
N@ 19.241 aparece en el capitulo relativo a las desapariciones, en el estudio del
Enviado Especial sobre la sitluacidn de los derechos humanos en Bolivia presentado a

la Comisidén de Derechos Humanos an su 392 perfodo de sesiones. (E/CH. 471983722,

capitulo VI).

41. En su noveno periodo de sesiones el Grupo de Trabajo recibid del Enviado. Eepec1a1
de la Comisidn de Derechos Humanos informacidn relativa a presuntas desapar’CLOnes
forzadas o involuntarias en Bolivia y actualmente las autoridades bolivianas estdn
realizando investigaciones sobre pasadas desapariciones.
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42. A contlnua01on figura un resumen estadfstico de los informes que ha recibido el
Grupo de TrabaJo desde su creacidn, relativos a las desapariciones forzadas o involunta-
rias en Bolivia.

I. Casos recibidos por el Grupo de Trabajo 42

II. Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo 32

ITI. Respuestas recibidos que se refieren concretamente a

casos transmitidos por el Grupo al Gobierno 7/ 12
A. Respuestas del: Gobierno T
B. Respuestas de otras fuentes 10

C. ‘Chipre

4%. Las actividades realizadas-anteriormente por el Grupo de Trabajo en relacidn con
Chipre constan en sus dos informes previos 8/. E1 Grupo recibid informacidn sobre las
desapariciones forzadas o involuntarias ocurridas en Chipre del Gobierno de Chipre,

del Comité Panchipriota de Padres 'y Familiares de Prisioneros.no Reconocidos y de
Personas Desaparecidas, y de . otras organizaciones. La 1nformac1on se transmltlo al
Gobierno de Turqula y a las autordidades de la comunidad.chipricta turca, Junto con la
solicitud de 1nformaclon presentada por el Grupo. El: Grupo también recibid 1nforma~
¢ién de las autorldadﬁs ‘de- la comunidad chipriota curca sobre desapariciones forzadas

o] 1nvoluntar1as en Chlpre. Esta informacidn fue transmitida al. Gobierno de Chipre.para
que pudlera 1nformar dl respecto. El1 Grupo sabe que el mimero de’ personas presuntamente
desaparec1das de ambas comunidades es aproximadamente de 2.400, El Grupo ha tomado

nota de que los 1nformes de desaparlclones de chlprlotas turcos se. refieren’ a_un periodo
de tensidn interna que ‘comenzd en 1963.y se repitid en 1974, y se refieren a chlprlotas
griegos y a algunos ciudadano griegos presuntamente desaparecidos a. medlados de 1974.

44. -El Grupo de Trabajo en su informe al 379 perfodo de sesiones de la Comisidn expresd
su- esperanza de‘quc tuvieran éxito las conversaciones destinadas a crear una.maquinaria
especlflca que ‘se ocupara de los informes sobre las personas desaparecidasien Chipre
(E/CN.4/14535, pdrr. 83). En el informe presentado,al 382 perfodo de sesiones de la
Comisién (E/CN.471492, pdrr. oo),_el Grupo de Trabajo. hizo referencla al acuerdo para
establecer el Comité sobre Personas Desaparecidasien Chipre y.el Grupo: suscrlblo la
aspiracidn del Secretario General de que este Comlte se reuniera y se- dedlcara a la
solucidn de esta cuestidn en un espiritu de buena fe y conflanza mutua.

1/ a) Personas 1iberadas‘de5pués de haber sido detenidas: %
b) Personas en libertad: T
¢) Personas cuyo fallecimiento se ha registrado oficialmente: 2

'8/ E/CN.4/1435, pdrrs. 79 a 83F; E/CN.4/1492, pdrrs. 65 y 66.3.
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45. En su séptimo periodo de sesiones el Grupo de Trabajo se reunid con representantes
dz2l Gobierno de Chipre que le reiteraron la invitacidn de visitar este pais. Tras
realizar intercambios con las autoridades de la. comunidad chipriota turca vy recibir
-1nforma01on del Secretario General sobre 1os fracascs de los .esfuerzos por reactivar

el Comité sobre Personas Desaparacldas, el Grupo de Trabajo decidid que dos de sus
milembros irian a Chiprz en un viaje de preparacidn.

46. En el octavo periodo de sesiones del Grupo de Trabajo los miembros que habian

ido a Chipre informaron al resto del Grupo sobre el viaje realizado del 28 al 30 de
julio de 1982. Los dos miembros se habfan reunido con representantes del Gobierno

de Chipre, autoridades de la comunidad chipriota turca, representantes de los. familia=-
res de chipriotas griegos desaparecloos y representantes dz los familiares de los
chipriotas turcos desaparecidos. In su octavo perfodo de sesiones el Grupo de Trabajo
decidid solicitar a su Presidente que dirigiera una carta al Presidente del Comité

sobre Personas Desaparecidas en Chipre. En dicha carta el Grupo declaraba que en su
opinidn el Cotité sobre Personas Desaparecidas era un instrumento adecuado para resolver
los casos pendientes de desapariciones ocurridas en ambas comunidades. Ademds, el

Grupo declard que los objetivos puramente humanitarios del Comité coincidian exactamente
con el mandato del Grupo. Por ello, el Grupo estaba convencido de que su funcidn no

era suplantar al Comité sobre Personas"DesaDa"ecidas, sino mds bien prestarle toda la
ayuda posible. Por eso el Grupo estaria dispuesto, como sugerencia prdctica, a enviar

a uno o mds de sus miembros para que se reuniesen con el Presidente del Comité y sus
otros dos miembros, ya fuese en Ginebra o en Nicosia, a fin de discutir la posible

forma de progresar en este asunto. El Grupo expresd la esperanza de que, si el Presi-
dente del Comité pensaba que la idaa era interesante, asi se lo comunicara a los otros
dos ‘miembros.

D. El Salvador

Inzormaolon examinada y transmitida al Gobierno

47. En los dos informes precedentes se hizo réferencia a lss actividades anteriores
del Grupo de Trabajo relativas a E1l Salvador 9/. Desde que se prorrogd su mandato

el Grupo de Trabajo continud recibiendo y estudiando la informacidn relativa a las
desapariciones forzadas o involuntarias en E1 Salvador. Durante ese periodo examind
los informes de aproximadamente $70 desapariciones ocurridas en El Salvador, ¥ trans-
mitid al Gobierno informes sobre 870 desappariciones, asi como una solicitud de infor-
macidn. De los 870 informes 385 fueron transmitidos al Gobierno de conformidad con

el prccedimiento de urgencia. Con respecto a los casos estudiados por el Grupo de
Trabajo pero no transmitidos al Gobierno, el Grupo decicid solicitar mds informacidn
a la fuente de los informes, lo cual podrla aumentar las posibilidades de realizar con
éxito una investigacidn, o bien 1legd a la conclusidn de que el informe no entraba
dentro del mandato del Grupo.

9/ E/CH.4/1435, pére. 84.101, anexo XIII; E/CN.4/1435/2dd.1l, pdrr. &;
E/CN.4/1492, pdrrs. 57 y 68, anexos’ ‘IX, X y XI; E/CH 4/1492/Add.l, pdrrs. 11, 12 y 19.
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Informacidn y opiniones recibidas ds organiz aclon aque Pepresentan a los fam1llarea
de desaparecidos '

51. Deste que se prorro¢n su mandato, el Grupo de Trabajo ha PeleldO, wverbalmente
v por’ escrxto, du organ;zacmon»s que abtuan en nomore de familiares de los desapare-
cides) infor maC1nn sob (< Tas @33apar1cxonea Lnfzadas o 'nvoluncarlas en El- %alvaeov,
El Grupo dé& Pabd i) observo &l aumento notable en el numnro de- Lnfcrmca e desapdr3~
‘cionés,'eh speplal coh‘0usuerior¢¢9d a las elecc19nes de marzo de. lQu? “sin embargo,
gk dec‘aro -que a2 haola obsﬁrvado Jana peduc"loa en el numero aﬁ desapariciones ocurri-
das en 168 ‘beriodeos *gmmdldtamenu anceriores a 1a prese nca01on .por-el: Pr051dente de.
los Estados Unidos de América d= un ‘cervificado al Congresc de dicho’ pals ‘sobre la
situacidn de los deraﬂno: hum nos en. hl Salvador; despubs, se. observo un aumento.. Se-
informdé al Grupo ue \uﬁ las d;:agaL«clones en El Salvador ocarrlan a ralz ‘de“la deten-
cidn de la persona por las fuerzas de scvurldad, que. en casi. la mitad de- los casos.
vestfan uniforme. *Se le 1aformo de JQue nunca méds se. volv1o a ver a las. Vlctlmas o.de:
que. posteriormente apaveclan los cadaveres, casi 31enpre con. marcas .de cortura. Bl
cardcter sistemdtico de ias desapariciones y su gran ndmero 1nduJo a algunos a pensar
que el Gobierno habia adoptado las "desapariciones forzadas" como método oficial de
eliminacidn de los opon°ntes polftlcos.: Se destacd especialmente: el hecho. de- .que "la
mayorfa de’ los menores presuntamente dvsapareC1dos tenfan entre 12 y. l[ afios de edad.
Tamblen se expresd preocupaclon por las personas que. trabagaoan en favor de lo» dere-
chos humanos y los representantes de 1os familiares de des aparecldos que hablan sido
detenidos y post erlormente habfan desaparec1ao. Se presentaron al Grupo varios 1nfor—
mes de éx detenldos en que deseribian las condiciones de las: prlslones Y el trato de

los prlsloneros uno declard que lo hablan mantenido en secreto y que. durante -an tlempo

habiz pasado por desapar601do. Una organ12301on también comunicd al Grupo que deter=

minadas personas presun»amente desaparecldas ‘habfan sido llberadas [oF estaban OflClal-

merite detenldas en la carcel.

52. Las organ1zac1ones de derechos humanos tamblen presentaron al Grupo de Trabago

1nf0rmac1on s0bre el ”un01onam1ento del 51stema 3ud1c1al .en.

El Salvador. . Declaridron:

que en ‘la actualidad el sistema Ffuncionaba debidamente cuando se trataba de asuntos
puramente civiles y no pOllthOS pero que, frente al Gobierno, el FJerclto o -lad:
Fuerzas de Seaurldad los tribunalies y. los. Jueceo no funcionaban cuando se tratabz ‘de
impedir desaparlcloncs, llberar a los detenlao . aunque se comocizra el paraderoi‘exacto.
de la’ persona dpsaparec¢da o de castigar a los .culpables de abusos. ‘£l Grupo de
Trabajo ya ha- 1nformado a. la Comlslon de Derechos Humanos de la Comisidn Especial

Investigadora de Re's ¥y Dé dpar601dos DOthlCOa, creada -por:

en noviembre 'de 1979 Est' Comlslon 1dentlllco los 1agares
nas desaparecidas, gscubrlo celenterlos r‘lenfldeutlno:s donde
desaparecidas’que-habian '51do ‘ase :5inadas e identificd a. los
La -Eomigidn Especla_*fé )

también recomandac1ones . para:

el Gobierno.:denEl Salvador
de detencidn da las perso-

-estaban entéiradas ‘personas
funcionarios responsables. -

que .se.procesara a los

funclonarlos pnesuntamehte réspcnsables y se orohlbleran los lugares secretos de- deten-

cidn., EL: dltimo - 1nformv de
dichas recomenda01ones ho 8

) rupo de Trabago contenia informacidnien el :séntide de que
‘hablan lievado a la prdcticz y, -desde : rentonces, nd se- ha

recibido nlnguna 1nform301oﬁ sobre su apllcaoion.“”l ‘Grupo de: Trabajo durante su
mandato actual recibid 1nv1ta01ones para. visitar El .Salvador a fin de 1nformarse
directamente" del problema y contribuir a poner fin a las desapar1c1ones forzadas

o involuntarias.
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Informacidn y opiniones presentadas por el Gobierno de El Salvador

53. En el periodo transcurrido desde la prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabago

ha recibido informacidén por. escrito del Gobierno de El Salvador, y en su octavo periodo
de sesiones el Grupo se reunid con el Representante Permanente de El1 Salvador ante la
Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra. E1 Representante de El Salvador expuso el
problema de las presuntas desapariciones forzadas o involuntarias en el contexto general
de la diffeil situacidn que reina en el pais. Se refirid al proceso de democratizacidn
que se'estaba,iievando a cabo mediante reformas, especialmente reformas econdmicas y
agrarias. El1 Gobierno comunicd al Grupo que a partir de las elecciones de 1982 se
habia notado una dismxnuc16n de la violencia en El Salvador, y que continuaba esta
tendencia. El representante de El Salvador informé al Grupo acerca del programa de
reforma institucional iniciado por el nuevo Gobierno, que inclufa la creacidn de una
Comisidn de Derechos Humanos encargada de estas cuestiones y, en especial, de la pro-
mocidn y la proteccidn de los derechos humanos. Los siete miembros de esta Comisidn,
representantes de los diferentes sectores del pafs, prestaron juramento el 12 de
diciembre de 1982,

54. El Gobierno también informé al Grupo de Trabajo de que el Comité Internacional

de la Cruz Roja continuaba sus actividades de investigacidn en El Salvador, y de que
el Gobierno se ocupaba de comunicarle sistemdticamente todas:las detenciones. Ademds,
se habfa creéeado una comisidn de control de las fuerzas armadas que se encargaria de
los abusos, y se estaban organizando cursos y conferencias para educar a los militares
en derechos humanitarios y proteccidn de los prisioneros. El representante de

El Salvador negd categdricamente que su Gobierno practicara o tolerara las desapari-
ciones forzadas o involuntarias, y reafirmd el compromiso gubernamental de respetar
plenamente los derechos humanos. El Grupo fue informado detalladamente de los métodos
utilizados para investigar las denuncias de desapariciones y se le comunicaron las
medidas tomadas para fortalecer el sistema judicial. El Gobierno asignaba particular.
importancia a los informes sobre desapariciones de menores, y se estaban realizando
esfuerzos para aclararlos. Generalmente, un menor detenido era entregado a sus padres.

55. Después de haber sido prorrogado su mandato el Grupo de Trabajo recibid informa-
cidn del Gobierno de El Salvadof respecto de 83 personas cuyos casos el Grupo habia
transmitido al Gobierno. En 16 de estos casos el Gobierno declard que aunque se
hicieron investigaciones no se habfa encontrado ningin indicio de que la persona
hubiera sido arrestada o detenida. En 52 casos el Gobierno declard que la persona
estaba detenida en espera de juicio o a disposicidn de las autoridades. En unos 40
de los 52 casos, el Gobierno suministré,informacién.detallada sobre el estado del
procedimiento judicial relativo a la persona, incluido el tribunal que entendfa del
caso. En 14 casos se informd al Grupo de que. la persona habfa sido puesta en libertad,
Yy en un caso el Gobierno informd que la persona se habfa suicidado. El representante
de El1 Salvador expresd tambidén su deseo de controlar la lista de prisioneros que.
habfa en El Salvador con las personas denunc1adas al Gvupo como desaparecidas. - A
solicitud del Grupo, la Secretaria sumlnlstrd a la Misidn Permanente de El Salvador
ante la Oficina de las Haciones Unidas en Ginebra una lista alfabética de los casos
registrados, y le comunicd que la Secretarfa estaba dispuesta a ayudar a la Misidn
Permanente en este asunto.
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5. - A contlnuacwon se..presenta un resumen est adlSthO de .los informes sobre desapa-
riclones. forzadas. 0. involuntarias. en El' Salvador estudiados por el Grupo d= Trabajo
desde-su creacidn,

L (azes recipirdcs por.-elk. Grupo: d2. Trabaic 143
IL.. Casog: transmitidos por ol Grupo de Trabajo al Gobisrno 1.
IiTi  Respuestas recibidas que s refisven gpncretamente a _
cases transmitidos por el Grupo. al Gobierno, ;O/ BG

A¢. Respueslfas d=21 Gebisrno: S

B.. Respuestas de otras fuentes: 17

Informacidn . examinada, y- transmitida al Gobiernc

57. Las actividades previas del Grupo de Trabajo en relacion con Guatemala figuran,

en sus dos informes anteriores l1/. En el aflo en curso, el Grupo de lrabago ha sewuldo
rec1b*endo infornagienes de desapa wrclonm forzadas o: 1nvoluntar1as en Guatemala -ha
examinads "A2% infories “d&TdSEAPAFTOTSHes TOPZAGEE D involuﬁCarlaS'yﬁ‘ an ¥
Gobierno informacidén sobre 139 casos junto con una solicitid de UIte 16r-tnformacion.
De ‘Yos 139 informes; nueve.fueron enviados de conformidad -con el procedlmlento de
medldas de rurgencia. - Regpecto de log casos que.el. Grupo de iraoago ha examlnada
pelro-no transmitido .al. Gobierno, el Gﬁuno decidid solﬁc*ta; de la fuente de 1os
informes informacidn adlClona‘ qua oudlnse aumentaf 1as p081b111dades de. una 1nveSv
tigacidn. con,exlto, o,enCUQtronque el 1nforme no parecia corresponder al mandato
del:Grupos

58. Los:informes de desapariciones transmitidas. a“.Gobierno fueroa presentados'qu
famlllares de-las persenas cuya desaparicidn se comunica, por. or;anlzaclones -que-
actdan en:nombre de los Lamll*ares ¥ poi una organlzaclon hno. rubernamental reconoclda
-eomo- entidad consultlva por- el Cansajo Fconom¢co v boc;ai De Jos ] 139 1nformeu que
‘est@ afio se transmitieron. al Coolerno de uuauemala cuatro se rcfleren avhechguuocue

rridos, segin se. informd, en 19 y 135 en 1982.
10/ a) Personas detenidas y en prisidn: 55
b) Personas liberadas después de haber sido. deténidas:’ A Y
¢) Personas en Libertads 1

d)- Pergonas cuyo fallecimiento se na resistrade, oficialmente: 2

 Ademis' de 135 cifras expuestas en el punto TIT-suprd 21 Grupé ha recibido 'dél:
Gobierno respuestas relativas a otros casos’ como 'sé- ha neneiohado:en’ el te“uo.

A3/ E/CN.4/14ph, parrs. 10T a 114, anexo XIV; E/CH.4/1492, pdrrs., 91 a 102,
aneXOSWGL'y XIIL° u/C“ A/l““?/Add.ﬁ,.par.. 19,
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Para el afio 1982, el desglose mensual es el siguiente: enero: 28 casos;
febrero: 11 casos; marzo: 3 casos; abril: & casos; mayo: 18 casos; junio: 19 casos;
julio: 16 casos; agosto: 3 casos y septiembre: 31 casos. En los informes transmiti-
dos se proporcionaba informacidn sobre la identidad de las personas que, segun se comu-
nicaba, habian desaparecido (nombre y apellido), la fecha y lugar de la detencidn {en
algunos informes también se indicaba la hora). De las personas desaparecidas, 17 eran
mujeres de las cuales 12 eran menores de 17 afios. ELl lugar de detencidn que se mencio-
naba con mayor frecuencia era el hogar de la persona desaparecida o el de su familia,
aunque en muchos casos sdlo ‘se indicaba la poblacidn donde se habfa producido la deten-
ceién. En otros casos, la detencidn se produjo en el lugar de trabajo de la persona.
En algunos casos se proporcionaban la edad y ocupacidn de las personas desaparecidas;
las ocupaciones mencionadas con mayor frecuencia eran la de estudiante, campesino,
maestro o profescr y trabajador. Todos los informes transmitidos al Gobierno contenian
declaraciones de la fuente en las que se describian a las personas responsables de la
detencidn de la persona desaparecida. Segin se informaba, la mayoria de las detenciones
fueron llevadas a cabo por hombres armados vestidos de paisano; otras detenciones
fueron realizadas por la policfa judicial, el ejército, el Departamento de Investiga-
ciones Técnicas, la policfa . nacional y las fuerzas de seguridad. La informacidn reci-
bida acerca de las desapariciones en Guatemala no es tan detallada o precisa como la
disponible respecto de otros pafses porque se alega que hay dificultades en lograr que
la informacidn salga del pafs.

Informacidn y opiniones recibidas de organizacxones que representan a famlllares de
las personas desaparecidas - ~

59. En el curso del perfodo de su mandato actual, el Grupo de Trabajo recibid infor=-
macidn tanto oral como escrita y observaciones acerca de las desapariciones forzadas o:
involuntarias en Guatemala, en particular de organizaciones que actdan en nombre de -
familiares de las personas desaparecidas. Se ha procurado situar las desapariciones
dentro del contexto general de ‘la situacidn de los derechos humanos en Guatemala.

En particular, se describfa un clima generalizado de violencia y se declaraba que -

en 1982 se habfa observado un aumento en el ndmero de las desapariciones. También se
sefialaban a la atenicidn las dificultades especiales con que se enfrentaban las organi-
zaciones para reunir informacidn detallada sobre las desapariciones y transmitir dicha
informacidn al Grupo. El resultado era que el ndimero de informes registrados por el
Grupo de Trabajo era menor que el ndiméro total de casos que en realidad habia ocurrido
¥ que en muchos de ellos no se disponfa dé todos los detalles pertirentes. Se informd
al Grupo de Trabajo de que en gran ndmero de casos cuando se descubrfa el caddver de
una persona alguin tiempo después de su detencidn, la organizacidn no comunicaba €l
caso al Grupo ya que lo consideraba un asesinato.

60. E1 Grupo de Trabajo también recibid informacidn sobre algunos casos en los que
se habia detenido en secreto a la persona durante un perfodo y luego habfa sido
puesta en libertad, con frecuencia como resultado de la presidn internacional. Las
organizaciones que se pusieron en contacto con el Grupo expresaron su preocupacidn en
el sentido de que los periodistas, los sacerdotes y las monjas constitufan objetivos
particulares de las desapariciones forzadas o involuntarias. Se haecfa referencia a
1la detencién reciente de cinco sacerdotes; uno aparecid gracias a la presidn ejercida
fuera del pafs, pero los otros cuatro siguen sin aparecer. Si bien el interés inter-
nacionial puede ser itil en los casos de personas conocidas, se declard que esto no
ayudaba a las numerosas personas que no son conocidas y que una vez detenidas no
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volvian a aparecer. Se informd también al Grupo acerca de los decretos del Gobierno
que, seguin las organizaciones, ha01an ineficaz el recurso de habeas corpus o amparo
bien para determinar el paradero de un persona desaparecida o para obtener la llbeu
racidn de los detenidos ilegalmente.

Informacidn y opiniones recibidas del Gobierno de Guatemala

5L. Desde la prérroga de su mandato, 21 Grupo de Trabajo ha recibido informacidn
escrita del Gobierno de Guatemala y en sus periodos de sesiones séptimo y octavo el
Grupo se reunid con representantes del Gobierno. -Se informd .al Grupo de Trabajo de

que el Gobierno que asumid el poder en Guatemala el 23 de marzo de 1982 se habia im-
puesto como objetivo nacional el respeto absoluto de los derechos humanos y que esto

se reflejaba en los artfculos 5 y 23 del Estatuto fundamental de Gobierno; en el
articulo 5 se dispone, entre otras cosas, que se han de establecer todos los medios
necesarios para la observan01a y mantenimiento efectivos y sin restricciones de los
derechos humanos, y el articulo 23 dispone ademds en part° que dentro-de sus- esferas

de competencia las autonldades del Estado de toda jerarquia, deben actuar escrupulosa

y asiduamente. por todos los medios’ 1eg1thos de que disponen para asegurar que las
zarantias y derechos 1nd1vidua1es se observen estrictamente y se protejan tan efectiva-
mente como sea posible. ‘ul representante de Guatemala reiterd el 1ntere del Gobierno
en colaborar con los opganismos internacionales en cuestiones relati ivas a los derechos
humanos y en partlcular con el Grupo de Trabajo. EL1 Gobierno dcs;wno a un’ represen-
tante especial para que mantuviese contacto con el Grupo e informd al Grupo de que se
habian. dado instrucciones a las autoridades competentes para que se llevasen a cabo
investigaciones, entre otras cosas, acerca de las informaciones recibidas por el

Grupo de Trabajo. En particular, se habfa establecido una Oficina Especial dentro de
la Direccidn General de la Policfa Macional donde se pueden denunciar casos de desapa-
riciones.. La Oficina tenifa la’ responsabllldad de llevar a cabo las investigaciones
..necesarias. .ElL GOblanO sefiald que no podfa respondar de los acontecimientos que habian
ocurrido’ baao revlmenes anteriores, pero que se llevarian a cabo’lnvestlga01ones para
determinar el pacadnro de las personas desaparecidas y se dispondrfan procedimientos para
el castigo de los delitos, segin procediese.  El Gobierno informd también al Grupo de
la cr°a0¢on del Consejo de Estado y la designacidn de los miembros correspondientes
cuya funcidn es asesorar al Gobierno ‘sobre cuestiones relativas al desarrollo politico,
econdmco y social del pafs.

52. En el afio en curso, el Gobierno de Guatemala ha proporcionado informacidn sobre
dos -casos que le transmitio el Grupo de Trabajo de conformidad con su procedimiento

de medidas de urgencia. En ambos casos, el Gobierno comunicd que las personas habian
sido puestas en libertad después que una investigacién habia demostrado que no eran
culpables de los delitos de los que se las habfa acusado. Respecto de otros siete
casos, el Gobierno informd al Grupo de Trabajo de que una investigacidn estaba en
curso y que se informaria al Grupo acerca de los resultados de la misma.

53. A continuacidn figura un resumen estadfstico de los informes sobre desapariciones
forzadas o 1nvoluntar;as en Guatemala de que el Grupo de Trabajo se ha ocupado desde
su creacidn.
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I. Casos recibidos por el Grupo de Trabajo 1 534
II. Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo 1 050
ITI. Respuestas recibidas que se refieren concpretamente a
casos transmitidos al Gobierno por el Grupo 12/ 11
A. Respuestas del Gobierno 4
B. Respuestas de otras fuantes T

F. Honduras

Informacidn axaminada y transmitida al Gobierno

64. Las actividades previas del Grupo de Trabajo en relacidn con Honduras figuran en
sus dos informes anteriores 13/. EY Grupo, desde que se prorrogd su mandato, ha reci-
bido informacidn sobre presuntas desapariciones forzadas o involuntarias en Honduras
procedentes de familiares de las personas que seoun se informa han desaparecido, de
organizaciones de derechos humanos que actdan en nombre de famlllares y de una organi-
zacidn no gubernamental reconocida como entidad consultiva por el Consejo Econdmico ¥y
Social.

65. En el curso del presente afio, el Grupo de Trabajo ha examinado informes sobre 32
desapariciones en Honduras y se transmitid al Gobierno informacidn sobre 27 casos junto
con la solicitud de informacidn del Grupo. Cinco de los 27 casos fueron transmitidos
de conformidad con el procedimiento de medidas de urgencia. Respecto de los casos que
el Grupo de Trabajo examind pero no presentd al Gobisrno, el Grupo decidid solicitar

a la fuente de los informes informacidn adicional que pudiera aumentar las posibilidades
de una investigacidn con éxito o estimd que el informe no parecia corresponder al man=-
dato del Grupo. El Grupo de Trabajo solicitd también al Gobierno detalles adicionales
respecto de aspectos contenidos en una respuesta presentada por el Gobierno en relacidn
con la desaparicidn presunta en Honduras de dos ciudadanos extranjeros en diciembre

de 1981.

55. Todos los informes de desapariciones forzadas o involuntarias transmitidas al
Gobierno durante 1982 contenian detalles acerca de la identidad de las pursonas desapa-~
recidas (nombre y apellido),- fecha y lugar de la detencidn (en 1a mayorfa de los infor-
mes se indicaba tambiénllavﬂorg) y alsunos detalles acerca de las personas responsables
de la detencidn. En algunos casos se indicaba la edad y profesidn o actividad de las
personas desaparecidas y se informaba acerca de la presencia de testigos. Raramente

;g/lPersonas en libertad: 11.

Ademds de la cifra correspondiente al ndmero III supra, el Grupo recibid
respuestas del Gobierno relacionadas con otros casos, segun se menciona en el texto.

15/ B/CH.4/1492, pdrrs. 106 a 109 y E/CN.4/1492/Add.1, pdrrs. 13 y 1
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se inclufa informacidn sobre medidas judicialzs o administrativas que se hubiesen
~odido adoptar en favor de la persona desaparecida. En algunos casos se mencionaba
como lugar de detencidn el lugar de trabajo, cuarteles militares o la calle, pero en
la mayoria sdlo figuraba la poblacidn o ciudad en donde habian sido detenidos. Los
informes declaraban que las personas desaparecidas habian sidc detenidas por- el
Directorio Wacional de Investigaciones, la policia rural o las fuerzas de seguridad.
Sezdn se informaba, once de Jos casos transmitidos al Gobierno habian ocurrido en 1981,
v los 16 casos restantes se habfan producido en 1932. . Mientras que la mayoria de los
casos examinados por el Grupo de Trabajo en su informe a la Comisidn de Derechos
Humanos en su 3582 periodo de sesiones se referfan sobre todo a refugiados en Honduras,
los casos examinados este aflo se refarian fundamentalmente a nacionales hondurefios.

Informacidn y opiniones recibidas del Gobierno de Honduras

67. Desde la prdrroga de su mandato, el Grupo de Trabajo ha recibido informacidn

por escrito del Gobierns de Honduras. ELl Gobierno de Honduras informd al Grupo de

que estd vivamente interesado en maritener un clima de tranquilidad y respeto de los
derechos humanos y el goce soberano de todas las libertades publicas. Asegurd tam-

bién al Grupo que estaba dispuesto a cooperar estrechamente con €l en 1la mejor forma
posible. EL Director del Centro de Derechos Humanos informd al Grupo de Trabajo en

su octave periodo de sesiones dz que, en una reunidn con el Ministro de Relaciones
xteriores de Honduras, el Ministro habia pedido que se informase al Grupo de Trabajo

de la determinacidn del Gobierno de Honduras de respetar los derechos humanos y cooperar
con el Grupo de Trabajo en la aclaracidn de los casos presentados al Grupo.

68. Desde la prdrroza de su mandato, el Gobierno de Honduras ha proporcionado al
Grupo de Trabajo informacidn relativa a tres casos de desapariciones que el Grupo
habia transmitido al Gobierno. Respecto de dos ciudadanos extranjeros que segin se
informé habian desaparecido en diciembre de 1931, el Gobierno comunicd que habfan
«bandonado el pais. o obstante, a la fecha del presente informe, esas personas no
han vuelto 2 apairecer. Respecto de un caso, el Gobierno informd al Grupo que la per-
sona no habia sido detenida por las autoridades pero que los periddicos habfan infor-
mado que habia sido puesto en libertad por sus secuestradores. Ademds, en varios
casos, el Gobierno de Honduras informd al Presidente del Grupo de Trabajo de que
estaba llevando a cabo una investigacidn exhaustiva acerca de los informes de desapa-
riciones quz =l Grupo habfa sefialado a la atencidn del Gobierno.

A continuacidn se transcribe un resumen zstadistico de los informes de desapari-

40
o8.
ciones forzadas o involuntarias en Honduras de que se ha ocupado el Grupo de Trabajo
¢zsde su creacidn.
I. Casos recibidos por el Grupo de Trabajo T
II. Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo 66
IIT. Respuestas recibidas quz se refieren concretamente a casos
transmitidos al Gobierno por el Grupo 14/ 9
A. Respuestas del Gobierno 2
3. Respuestas de otras fuentes 7

[REREIRE DFD SR

14/ Personas en libertad: 9.

Ademds de las cifras que figuran en el nimero III supra, el Grupo ha recibido
spuectas del Gobierno en relacidn con otros casos, segin se menciona en el texto.
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G Indonesia

Informagcidn examinada y btransmitida al Gobierno

70. Las actividades previas del Grupc de Trabajo en relacidn con Indonesia figuran
en gus dog informes anteriores lj/. En 1980 y 1981, el Grupo de Trabajo transmitid

al Gobierno de Indonesia informacidn sobre 2% desapariciones que le habian sido comu-~
“nicadas junto con la peticidn de informacidn del Grupo. Segin se informd, la mayor
parte de las desapariciones tuvieron lugar entre febrero y junic de 1979, una de ellas
en 1977, dos en 1978 v una en 1980. Con respecto a esta Yltima comunicacidén el Grupo
supo de fuente no gubernamential, despuds de transmitir el informe al Geobierno, que

la persona de que se trataba estaba encarcelada en Dili. Esta situacidén no ha sido
confirmada oficialmente. Con respecto a las otras 22 desapariciones, se informd

que 12 de ellas -se debieron directa o indirectamente a la entrega de los interesados
a las autoridades militares; dos personas fueron capturadas y cuatro detenidas.

Segin los informes, un individuo desaparecid de la cdrcel y otro fue visto en la
televisidn como prisionero antes de su desaparicidn. Ia mayoria estaban relacionadas,
segin los informes, con el Frente Revolucionario de Timor Leste Independiente
(FRETILIN). »

71, Durante 1982 el Grupo de Trabajo volvié a ponerse en contacto con el Gobierno
para solicitarle informacidn y, en una carta de .fecha 5 de octubre de 1982, el
Representante Permanente de Indonesia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
comunicd. que no disponian de mds informacidn que comunicar al Grupo de Trabajo. En
la carta se afirmaba que, no obstante, pars investigar los hechos relacicnados con

las personas que segin informes habian desaparecido, asi como para localizar a esas
pergonas, el Gobierno de Indonesiaz y el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR)
habian concertado un acuerdo, y se sugeria que el Grupo de Trabsjo se pusiera en
contacto con el CICR para obtener la informacidn apropiada sobre el caso. El
Representante Permanente subrayd también que no cabia esperar que el Gobierno de
Indonesia estuviera en condiciones de localizar a las personas presuntamente desapa-
recidas por cuanto que las circunstancias de su caso escapaban al control del Gobierno
de Indonesia. Se establecid contacto con el CICR. Bl Grupo estd al corriente de

las actividades del CICR en Timor Oriental que, durante algunos afios, han incluido
ayuda médica y alimentaria a sus habitantes. Los informes anuales del CICR corres-
pondientes a 1979, 1980 y 1981 esgtdn a disposicidn del Grupo y demuestran que tiene
acceso a todas las zonas del territoric pese a las dificultades de las comunicaciones.
Dispone de muchos contactos locales. Ha informado actualmente al Grupo de Trabajo
que, realmente, en la primavera de 1981 se llegd a un acuerdo con el Goblerno que
inclufa la iniciacidn de actividades de localizacidn por parte del CICR.

72. Bl Grupo de Trabajo toma nots de que en la época en que se produjeron la mayor
parte de las presuntas desapariciones, 1979/1980, el Gobierno de Indonesia habia
controlado Timor Oriental durante varios afios'y habia promulgado la amnistia en
virtud de la cual se dice que se entregaron diversas de las personas interesadas.

En estas circunstancias, el Grupo de Trabajo sdlo puede recomendar a la Comisidn

que acepte la forma de proceder propuesta, mediante investigaciones del CICR, en el
caso de que el Gobiemo conceda al CICR todas las facilidades necesarias para locali-
zar a las perscnas desaparecidas. Asi pues, el Grupo reserva su posicidn hasta
recibir mds noticias del CICR.

15/ E/CN.4/1435, parrs. 117 a 121: E/ON.4/1492, pdrrs. 110 a 113.
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7%. A continuacidn figura un resumen estvadIistico de los informes sobre desaparicico-
nes forzadas o involuntarias en Indonesia de los gue se ha occupado el Grupo de
Trabajo desde su creacidn.

1. Casos recibidos por el Grupo de Trabajo 23

1L, Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo de Trabajo 23

11T, Respuestas recibidas que se refileren concretamente

a casos transmitidos al Gobierno por el Grupo 16/ 1
A, Regpuestas del Gobiernc 0
B, Regpuestas de otras fuentes 1

H, México

74, Las actividades previas del Grupc de Trabajo en relacidn con México figuran en
sus dos informes anteriores 11/. 51 Grupo comunicé que habia recibido una lista de
personas presuntamente desaparecidas enviada por una organizacidn y también que el
Gobierno le habia enviado amplia informacidn (siete expedientes) sobre investigacio-
nes acerca de presuntas desapariciones llevadas a cabo por las autoridades junto con
una invitacidn para que el Grupo visitara el pais.

75. En 1981 el Grupo transmitid al Gobierno de México ejemplares de los informes
enviados por familiazres en relacidn con 43 desapariciones forzadas o involuntariass
estas informaciones fueron transmitidas después de haber sido estudiadas por el Grupo
junto con la informacidn sobre las investigaciones acerca de las desapariciones que
habfa sido transmitida anteriormente poxr el Gobierno, El Grupo estimd que la infor-
macién complementaria facilitada por los familiares podria ayudar al Gobierno en sus
investigaciones ulteriores de los casos., Segin se informd, estas desapariciocnes se
produjeron en el periodc de abril de 1974 a octubre de 1980 ¥y leos informes contenian
detalles sobre la identidad de la persona desaparecida y, en casi todos los casocs,

la fecha, la hora y el lugar de detencidn. En varios casos se facilitd informacidn
en el sentido de que la persona desaparecida habia sido vista bajo detencidn oficial.
Las fuerzas acusadas como responsables de la detencidén eran las fuerzas de la policia
federal judicial y de seguridad o de la policia estatal o municipal y otros varios
Erupos.

76. El Grupo de Trabajo también informd a la Comisidén en su 382 periodo de sesiones
acerca de la visita a México de dos de sus miembros en enero de 1982 por invitacidn
del Gobierno. Durante esa visita, los miembros del Grupo se entrevistaron con fun-
cionarios superiores de varios ministerios y servicios del Gobiernc y representantes
de asociaciones interesadas directamente en los informes sobre desapariciones forza-
das ¢ involuntarias. Durante ls visita, el Gobiernc asegurd al Grupo que estaba dis-
puesto a investigar los informes de los familisres transmitidos poxr el Grupo al
Gokierno, gque se abririan expedientes y que todos los puntos planteados por el Grupo

16/ Personas detenidas y encarceladas: 1.

17/ E/CN.4/1435, pérrs. 122 a 1303 E/CN.4/1492, pdrrs. 120 v 121; E/CN.4/1492/
Add.1l, pdrrs. 2 a 9.
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serian resueltos, teniendo especialmente en cuenta las nuevas pruebas facilitadas por
los familiares. EL Gobierno pidid al Grupo de Trabajo que informars a los familiares
de los desaparecidos de gue el Gobilsrno estaba disvuesto a cooperar plenamente con
ellos v a investigar minuciosamente todos los informes hasta gue las familias obtu-
vieran satisfaccidén. Los miembros del Goupo comunicaron a los representantes de las
organizaciones nacionales las seguridades dadas por el Gobierno acerca de lag inves-
tigaciones de losg informes scbre desapsriciones y los representantes indicaron gue
estaban dispuestos a facilitar a las autoridades la informacidn de gque disponian
sobre desapariciones como parte del esfuerzo para resolver la cuestidn. EL Grupo de
Trabajo manifestd su reconocimiento por la buena acogida y la asistencia que habia
recibido del Gobiernc de México y los representantes de organizaciones nacionales y
declard que la visita habia facilitado la labor del Grupo en relacidn con las desa-
pariciones forzadas o involuntarias en México que habifan sido comunicadas. E1 Grupo
también informé a la Comisidn acerca de los datos que le habis enviado el Gobierno en
enero de 1982 en relacidn con cinco personas presuntamente desaparecidas.

T77. Desde el 38¢ pexiodo de sesiones de la Comigidn de Derechos Humanos, el Grupo de
Trabajo ha recibide informacidn enviada por familiares sobre casos de desapariciones
que no habian sido comunicadas anteriormente e informacidn adicional sobre los casos
estudiados previamente. Una vez examinados estos informes y la informacidn facilitada
con anterioridad por el Gobiernc, el Grupo, de acuerdo con el entendimlento al gque
llegé durante la visita a México, transmitid al Gobiernc el 24 de agosto de 1982 infor-
macidn sobre 30 presuntos desaparecidos gque no habla sido transmitida al Gobierno,

asi como informacidén adicional sobre nueve casos de desapariciones que ya habia sido
transmitida previamente., Estos informes se referian al periodo de junio de 1971 a
julio de 1980 y la informacidn en ellos contenida era andloga a la que se ha descrito
en el anterior parrafc 75.

78. En cartas de fecha 30 de noviembre y 12 de diciembre de 1982, el Gobiernc de
México facilitd al Grupo de Trabajo informacidn complementaris a la mencionada en el
anterior pdrrafo 74. Con respecto a los 73 casos antes mencionados remitidos gl
Gobierno, el Grupo de Trabajo ha recibido informacidn del Gobierno sobre 62 casos desde
su creacidn, Esa informacidn fue la siguiente: la persona resultd muerta en un
choque con las fuerzas avmadas o herida en un encuentro y mis tarde fue enterrada pox
sus compafieros (28 casos)s no hay ningdn indicio de que la persona hubiese sido rap-
tada o asesinada por su propio grupo u otro grupo {23 cascs); la persona logrd esca-
par (en genersl despuds de un encuentro con las sutoridades) y se occulta en un lugax
clandestino (7 casos); 1la persona salid del vals ¥ estd viviendo en el extranjero

(dos casos); la persona es un fugitivo de la justicia (un caso); o la persgona fue
raptada por personas no identificadas ¥ mds tarde aparecid su cuerpo quemado (un caso).

79. Desde el dltimo periode de sesiones de la Comisidn, el Grupo de Trabajo recibid
comunicaciones de una organizacidn que representabes a los parientes de las personas
desaparecidas en México en las que se participaba al Grupo gue el Gobiemnc ain no
habia enviado la informacidn que se esperaba acerce del paradero o el destine de las
personas desaparecidas y se exponizn las dificultades con que los familiares habian
tropezado en su bisqueda.

80. B8Be ha dicho al Grupo de Trabajo que toda informscidn que se¢ reciba serd comuni-
cada a las familias y al Grupo. En estas circunstancias el Grupo no propone que se
adopte ninguna otrs medida acerca de estos casos.
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8l. A continuacidn figura un resumen sstadistico de log informes sobre desaparicio-
nes forzadas o involuntarias en México de los gue se ha ocupado el Grupo de Trabajo
desde su creacidn.

I. Casos recibidos por el Grupo de Trabajo 100

IT. Casos transmitidos al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 73

IIT. Respuestas recibidas que se refieren
concretamente a casos transmitidos al

Gobierno por el Grupo 18/ 1
A, Respuestas del Gobierno 1
B. Respuestas de obras fuentes 0

I. DNicaragua

82. " las actividades previas del Grupo de Trabajo en relacidn con Nicaragua figuran

en sus dos informes anteriores 12/.' Durante 1980 y 1981 el Grupo de Trabajo remitid 70
informes sobre desapariciones forzadas o involuntarias al Gobierno de Nicaraguag 60 de
ellos correspondientes a 1972 y 10 a 1980C. EIL Gobierno de Nicaragua informd al Grupo
de Trabajo acerca de las dificiles circunstancias que acompaflaron el caumbio de gobierno
en Nicaragua en julioc de 1979 y en el periodo posterior, durante el cual el control

del nuevo Gobierno fue extendiéndose lentamente a todo el territorio de Nicaragua.

El Gobierno declard que era juridica y materialmente imposible investigar los casos

que habian ocurrido antes de finales de 1979. El Grupo de Trabajo expresd su preocu-
pacién por tal declaracidn y manifestd ls esperanza de que se efectuaran investiga-
ciones. El Gobierno facilité al Grupo informacidn concreta con respecto a cinco de

log diez casos que, segin se habia informado, habian ocurridc en 1980; dos personas
habfan sido detenidas y puestas en libertad, una estaba detenida en espera de juicio

v la investigacidén sobre dos de los casos no habia obtenido ningin resultado.

'83. Degde la prdérroga de su mandato, el Grupo de Trabajo ha recibido un informe
presentado por familiares acerca de la desaparicidn de 11 pescadores salvadorefios
después de que, segin se informa, su barco fuera detenido por las autoridades en
Nicaragua en diciembre de 1981 por pesca ilegal., Los familiares comunicaron que habian
recibido informacidn de amigos, segin la cual el barco habia sido visto en un puerto

de Nicaragua. Indicaron ademds que la radio Voz de Nicaragua habfa anunciado la
captura del barco. Los familiares comunicaron gque habian visitado Nicaragua y se
habian enterado de que los nombres de algunas de las personas desaparecidas estaban
inscritos en el registro de una prisidn y que un detenido confirmé que los salvadorefios

18/ Personas cuyc fallecimiento se ha registrado oficialmente: 1.

Ademds de las cifras contenidas en el epigrafe III, el Grupo ha recibido res-
puestas del Gobierno en relacidn con otros casos tal como sze menciona en el texto.

1 E/CN.4/1435, pdrrs. 131 a 144, anexo XV3 E/CN.4/14%5, Add.1, pdrr. 33
B/CN.4/1492, pdrrs. 122 a 130, anexo XIV: E/CN.4/1492.Add.l, parr. 14.



E/CN.4/198%/14
pagina 26

desaparecidos estaban encarcelados alli, Los familiares comunicaron también gque

el Ministerio de Relacioneg Hxteriores de El Salvador habia presentado una reclama-
cidn al Gobierno de Nicaragua pero no habia recibido informacidn alguna. En su
octavo periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo decidid transmitir la informacidn
recibida sobre estos cascos al Gobierno de Nicaragua junto con su solicitud de
informacidn,

84, En una carta de fecha 29 de noviewmbre de 1982, la Migidn Permanente de Nicaragua
ante la Oficina de las Waciones Unidas en Ginebra respondid que la detencidén de bar-
cos pesqueros extranjeros por pesca ilegal era un incidente corriente y que el barco
detenido habia sido llevado al puerto mds cercano y liberado después de haber pagado
ung multa. Con respecto al caso presentado por el Grupo de Trabajo, el Gobierno de
Wicaragua habia informado al Ministeric de Relaciones Exteriores de El Salvador, en
respuesta a una solicitud de informacidn presentada por este Ministerio, que después
de efectuar investigaciones no se habia obtenido informacidn alguns acerca del para~
dero del bugue pesguerc., EL Gobierno comunicé al Grupo que deseaba seguir cooperando
con él y dijo que compartia las preoccupaciones de los familiares y esperaba gue
pudiera aclararse la situacidn.

85, Epn su novenc periodo de sesiones el Grupoc de Trabalo recibid a un representante
de Nicaragua que reiterd el deseo del Gobierno de cooperar con el Grupo. Dijo gue
como el Gobierno de Nicaragua no habia recibido ninguna respuesta del Gobierno de

El Salvador habis considerado el caso como resuelto, Sin embargo, durante la reunidn
con el Grupo se convino en que el Gobierno de Nicaragua, juntamente con el Grupo de
Trabajo y el Gobierno de EL Salvador, haris un nuevo esfuerzo para aclarar el caso

de los pescadores.

86. A continuascidén figura un resumen estadistico de los informes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias en Nicaragua de los que se ha ocupado el Grupo de Trabajo
desde su creacidn.

I. Casos recibidos por el Grupo de Trabajc 90

IT. Casos transmitidos al Gobierno por el Grupo
de Trabajo el

I11. Respuestas recibidas que se refieren
concretamente a casos transmitidos al

Gobierno por el Grupo 20/ 3
A, Respuestas del Gobierno 3
B. Respuestas de otras fuentes 0

20/ a) Personas detenidag y encarceladas: 1.
b) Personas detenidas y puestas en libertad: 2.

Ademds de las cifras contenidas en el epigrafe ITI el Grupo ha recibido respues-
tas del Gobierno en relacidn con otros casocs, tal como se menciona en el texto.
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J. Filipinas

87. Las actividades previas del Grupo de Trabajo en relacidn con Filipinas figuran
en sus dos informes anteriores 21/, ELl Grupo comunicd 2 la Comisidn que habia trens-
mitido unos doscientos informes sobre desapariciones al Gobierno. Segun se informa
egas personss Jesaparecieron durante el periodo de 1975 a 1981. Aungue no figuran

en estos informes detalles gue aparecen en otros casos, en su mayoria contienen infor-
macidn sobre las circunstancias de la detencicn de la persona desaparecida, los lugs-
res de detencidn, las fuermas piblicas implicadas ¥y en alguncs casos la existencia

de testigos. E1 Grupo de Trabajo comunicé también a la Comisidn la informacidn reci-
bida del Gebierno de Filipinas en la que figuran detalles sobre la proteccidn juri-
dica de los detenidos en Filipinas e informacidn general sobre las personass desapa-—
recidas. Bl Gobierno proporciond también informacidn respecto a itres casos concretos.

88. Este afio el Grupo de Trabajo no ha recibido mds informes sobre desapariciones
en Filipinas y durante su novenc periode de sesiones el Grupo de Trabaj: se entre-
vistd con el Representante Permanente de Filipinas ante la Oficinag de las Naciones
Unidas en Ginebra y con un representante del Miniglerio de Defensa filipino con la
misidn particular deaclarar lag presuntas desapariciones. Bl Gobierno de Filipinas anun-
cid su empefio en cooperar plenamente con el Grupo de Trabajo para resolver 10s casos que
éste le habia transmitido. E1 representante del Gobierno subraydé el hechc de que su
Gobierno no estaba implicado en las supuestas desapariciones y que estaba firmemente
decidido a procesar a toda perscna implicada en actividades llegales; esto se des-
prendias de la informacidn facilitada al Grupo. ILa informacidén concreta que el
Gobierno debia proporcionar figuraba en dos notas verbales, una de fecha 2 de marzo
de 1982 y otra de 8 de diciembre de 1982. In escs dos documentos el Gobierno pro-
porcionaba la siguiente informacién: 38 personas habian sido liberadas, € estaban
en libertad y se indicaban sus ocupaciones, 2 se habian evadidc de la cdrcel. En
otros siete casos se informé de gue la persons desaparecida habis fallecido y los
responsables habian sido procesados. En 36 casos se habian llevado a cabo investi-—
gaciones y se habla demostrado que el Gobierno no era responsable. E1 Gobierno
comunicd que proseguian las investigaciones sobre 88‘casos'(en 29 de ellos el Gobierno
procedia a la bdsqueda de las personas en el marco de sus propias encuestas), ¥y que
informaria al Grupo sobre los resultados. Finalmente, el Gobilerno pedia mids detalles
sobre la identidad de 24 personas seflaladas como desaparecidas sobre las cuales los
detalles que se hablan facilitado eran insuficientes para permitir una investigacidn.

89. El representante del Gohierno seflald lc diffcil que es, en un pais tan grande

¥y poblado como Filipinas, buscar a personas cuya identidad personal no ha sido
suficientemente establecida. Los representantes del Gobierno explicaron también

las medidas de investigacidn adoptadas en relacidn con los informes. presentados pox

el Grupo de Trabajo. Intre estas medidas figuran visitas perscnales de equipos inves-
tigadores compuestos de miembros del Ministerio de Defensa a localidades seleccionadas
vara dar instrucciones precisas a los funcicnarios responsables de cada regidn.
Ademds, existe un procedimiento normal de investigacidn para tramitar las denuncias
presentadas por los ciudadancs en el interior del pais. Bn la mayoria de los casos

en que se habian podido obtener resultados el Goblerno pudo notificarlo a los
parientes.

21/ B/CN.4/1435, pdrrs. 145 a 147 y B/ON.4/1492, pdrrs. 131 a 137 y E/CN.4/1492/
Add.1, pdrrs. 15 y 16. . _
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90. A conbinuacidn figura un resumen estadistico de los informes sobre desaparicio-
nes forzadas o involuntarias en Filipinas de las cuales el CGrupo de Trabajo se ha
ocupado desde su creacidn.

I. Casog recibidos poxr el Grupo de Trabajo | 240

IT. Casos transmitidog al Gobierno por el
Grupo de Trabajo 201

11T, Respuestas recibidas que se refieren
concretamente a casos transmitidos gl

Gobierno por el Grupc 22/ 52
A. Respuestas del Gobierno 51
B. Respuestas de otras fuentes 1

K. Uruguay

91, Las actividades previas del Grupc de Trabajo en relacidn con el Uruguay figuran
en sus dos informes anteriores gﬁ/. Bl Grupo de Trabajo transmitié al Gobierno del
Uruguay informacidn scbre la desaparicidn de 19 personas que se informa tuvo lugar
durante el periodo de 1974 a 1980. De esas 20 desapariciones, se indica que 14
ocurrieron en el Uruguay y seis fuera del pafis (cinco en la Argentina y una en el
Paraguay); en este Ultimo caso se indica que la persona desaparecida tenia la nacio=
nalidad uruguaya y gque fue arrestada o mantenida en detencidn por las fuerzas de
seguridad uruguayas. Los informes transmitidos contienen informacidn sobre la iden-
tidad de la persona desaparecida, incluida su profesidn, la fecha y lugar en que
desaparecid y generalmente las circunstancias de la detencidn. Entre las fuerzas
consideradas responsables de la detencidn figura la Organizacidn para la Coordinacidn
de las Operaciones Antisubversivas y diversas unidades militares., BL Grupc trans-—
mitid también informacidn recibida de antiguos detenidos declarando que habian estado
en centros clandestinos de detencidn en el Urvguay ¢ en otros paises con la persona
desaparecida (bajo el control parcial de las fuerzas de seguridad uruguayas) y estos
detenidog dan detallss acexca de los centros y de las personas responsables de

ellos 24/.

22/ a). TFPersonas detenidas y encarceladas: 1.

b) Personas liberadas después de haber sido detenidas: 38.

¢c) Personas en libertad: &.

a) Personas cuyo fallecimiento ge ha registrado oficiglmente: 7.

Adends de las cifras que figuran en el apartadc IIT el Grupo ha recibido res-
puestas del Gobierno relativas a ofros casos tal como se indica en el texto.

23/ B/CN.4/1435, pérrs. 150 a 16%, anexo XVI; B/CN.4/14%5/Add.1, pirr. 53
E/CN.4/1492, pérrs. 142 a 147, anexo XVI; B/CON.4/1492/A¢d.1, parr. 18.

24/ Véase también el pirrafo 27 supra.
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92. Este aflo el Grupo de Trabajo ha transmitido al Goblerno del Uruguay informes
relativos a 1% desapariciones, una ocurrida en el Uruguay, 11 en la Argentina ¥ una
en el Paraguay. En estos dltimos casos que, segin parece, tuvieron lugar fuera del
Uruguay, la persona desaparecida ers al parecer de nacionalidad uruguaya y fue dete-~
nida por fuerzas de seguridad uruguayas. Bstas desapariciones tuvieron lugar

entre 1976 v 1978 y la infeormacidn relativa a la identidad de los individuos y las
circunstancias de su detencidn es similar a la indicada en el pdrrafo 1 gsupra. In 11
de los 1% casos, segin se informa, la persona desaparecida habia sido vista en cen-
tros de detencidn uruguayos por antiguos detenidos. Asimismo, en 1982 el Grupo de
Trabajo escribid al Gobierno del Uruguay con referencia a cince casos transmitidos
anteriormente para saber si se habia tomado alguns medida respecto a las declaraciones
de que las personas desaparecidas habian sido detenidas en lugares determinados.

93. En 1980 y en 1981 el Grupo de Trabajo recibid informacidn escrita y en varias
ocasiones se entrevistd con representantes del Gobierno del Uruguay. Ese Gobierno

le proporciond informacidn general sobre desapariciones e informacién concreta sobre 20
casos. La informacidn general se refiere s los casos transmitidos este afioy estos
casos han sido enviadoes recientemente y el Goblerno no ha tenido tiempo suficiente
para responder. Kl Gobierno del Uruguay considera las desapariciones en el contexto
de la situacidn y condiciones generales prevalecientes en el Uruguay durante ese
periodo y declara que al luchar contra la subversidén las fuerzas del Gobierno actuaron
de conformidad con la ley y que todos los criminales habfan sido llevados ante
tribunales y Jjuzgados. No se introdujo la pena de muerte durante el periodo de ines-
tabilidad. E1 Gobierno pidid que se diese al problema de las personas desaparecidas
su dimensidn real. De los 100 casos aproximadamente denunciados, se informs que
unicamente ocho o diez tuvieron lugar en el Uruguay. Con respecto a estos casos el
Gobierno estaba haciendo todo lo posible para determinar el paradero de las personas
perc niega toda complicidad o responsabilidad. DPara log casos ocurridos fuera del
pais, el Gobierno habia llevado a cabo muchcs esfuerzos para obtener informgcidn y

se habia establecido una oficina especial para ayudar a los parientes de las personas
desaparecidas.

94. Al proporcicnar informacidn sobre determinados casog el Gobierno informd al
Grupo que en relacidén con los dos casos que seguin se informa ocurrieron en 1980,

las personas estaban en la cdrcel. In relacidén con los otros casos, una persona
habia salido del pais, otras tres se habian inscrito en un hotel a una cierta distan-
cia del lugar de su supuesta desaparicidn en ese dia y una persona se habia escapado
de la cdrcel. Se habia ordenado la detencidn de otras diez personas por actividades
subversivas y con respecto a una persona nc se disponia de informacidn.

95. A continuacidén figura un resumen estadistico de los informes sobre desapariciones
forzadas o involuntarias relativas al Uruguay de las cuales se ha ocupado el Grupo de
Trabajo desde su creacidn.
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I. Casos recibidos por el Grupo de Trabajo 135

II. Casos transmitidos gl Gobilerno por el

Grupe de Trabajo 33
I1TIL. Respuestas recibidas relativas especificamente

a casos transmitidos al Gobierno por el Grupo 25/ 2

A, Respuestas del Gobierno 2

B. Respuestas de otras fuenfes 0

25/ Personas detenidas y encarceladas: 2.

Ademds de las cifras que figuran en el apartado III gupra, el Grupo ha
recibido respuestas del Goblerno en relacidn con otros casos, tal como se indica
en el texto.
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III. INFORMACION CONCERNIENTE A LAS DESAPARICIONES FORZADAS
O INVOLUNTARTAS EN SUDAFRICA Y NAMIBIA

Suddfrica

96, .BEn los dos informes anteriores se. exponen las. act1v1dades del Grupo de Trabajo
relatlvas a SuJaTrlca l/ Se planted en particular la cuestidén de cdmo era posible
en virtud de la legislacidn actusl, que se produjese una desaparicidn, de las que
retienen el interés del Grupo, en absoluts conformidad con la ley. El Grupo se
refirid también a tres casos en Suddfrica ocurridos en 1976, 1977 y 1978; se dijo .
que los tres hombres implicados habian sido detenidos y encarcelados en virtud de
la legislacidn mencicnada. Sus familias fueron informadas mds tarde de su libera-
cidn, pero, por lo que se sabe, no han tenido mds contacto con ellos. Entre las
disposiciones de varios preceptos legales interrelacionados pertinentes figuran

la Ley de Seguridad Interior de 1950, la Ley de Enjuiciamiento Penal de 1955, la
Ley de Terrorismo de 1967 y la Ley de 1980 por la que se modifica la Ley de Policia.
El Grupo de Trabajo ha llegado provisionalmente a la conclusidn de que el Estado
sudafricano "ha promulgado leyes que hacen posible que una persona pueda desaparecer
con toda legalidad sin que sus familiares puedan obtener informacidn alguna al
respecto”.

97. Por carta de fecha 19 de diciembre de 1980 se transmitiercn al Gobiermo de
Suddfrica los detalles sobre los casos concretos antes mencionados junto con la
solicitud del Grupo pidiendo al Gobierno la informacidn gque pudiese enviarle. Tam-
bién por esa carta del 19 de diciembre de 1980 se transmitieron al Gobierno de
Suddfrica las disposiciones legales antes mencionadas y la interpretacidn que el
Grupo daba a esas digposiciones Jjunto con la solicitud de gue le comunicase sus
observaciones o cualquier otra informacidn., Durante 1981 y 1982 se hicieron repe-
tidas solicitudes de informacidn al Gobierno de Suddfrica en relacidn con casos con-
cretos y acerca de las digposiciones legales sobre detencidn y prisidn que pudieran
dar lugar a desapariciones forzadas o involuntarias.

98, Todavia no se han recibido respuestas a estas solicitudess el Grupo de Trabajo
tampoco ha podido obtener ninguna informacidén de otras Luentes saqafrlcanab respecto
a la exactitud de su 1ntewprctaolon de 1g ley. E1 Grupo puede, por lo tanto, acon-
sejar Unicamente a la Comisidh que examine otra vez su andlisis de la legislacidn
mencionada anteriormente y que figura en los parrafos 175 a 177 del documento

E/CN 4/1435 Es necesario sefilalar una vez mds a la atencidén la gama sumamente amplia
de actividades que cabe incluir en la definicidén de "terrorigmo'". A falta de expli-
caciones, debe asumirse gque el alcance de la criminalidad potencial es realmente

muy amplio y que la carga de la prueba de demostrar la inocencia de manera indubi-
table recae sobre todo en el acusado, contrariamente a casi todos por no decir todos
los cédigos penales. E1 Grupo de Trabajo no puede pues abstenerse de comentar que
esta legislacidn penal es absolutamente excepcional teniendo en cuenta la experiencia
internacional y que parece institucionalizar la capacidad del Estado para provocar
una desaparicidn forzada o involuntaria. No corresponde al Grupo de Trabajo examinar
si se infringen también otros derechos humanos.

Namibia

99. En sus informes anteriores, el Grupo de Trabajo examind la informacidn que se
le habia facilitado entonces sobre las desapariciones forzadas o involuntarias en

1/  E/ON.4/143%5, pdrrs. 175 a 1783 E/CN.4/1492, pdrrs. 158 a 160.
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Namibiag/. Se hizo referencia a la suspensidn de la vista de una causa planteada
ante el Tribunal Supremo de Windhoek a raiz de una peticidn presentada por las
esposas de tres hombres que sostenian que sus esposos habian sido detenidos por
las fuerzas de policia sudafricana y de los cuales no han sabido nada después.

Por carta de fecha 21 de diciembre de 1980 se transmitid esta informacidn al
Gobierno de Suddfrica junto con la peticidn del Grupo de que se le comunicase toda
la informacidn que el Gobierno estimara conveniente. A pesar de la renovacidn de
esta peticidn en 1981 y en 1982, no se ha recibido ninguna rvespuesta ni noticias
de la situacidn de log procedimientos legales.

100, En sus informes anteriores el Grupo de Trabajo se ocupd también de informa-
ciones en el sentido de que las autoridades sudafricanas habian detenido a perso-
nas en los paises vecinos, las habian transportado a Namibia y al negarse a reco-
nocer las detenciones, habian provocado efectivamente la desaparicidn de esas per-
sonas. El caso particular mencionado se referia a unas 120 personas detenidas en
Kassinga, en Angola meridional, durante una redada efectuada en mayo de 1973 por
las fuerzas sudafricanas; se cree que estuvieron entonces detenidas en un campa~
mento cerca de Hardap Dam, en Wamibia. Segun la informacidn de que el Grupo dis-
ponfa, estas personas fueron detenidas en virtud del South West Africa Administrator
General’s Proclamation Act AG9, aunque esta ley permite unicamente la detencidn sin
acusacidn durante %0 dias. Tampoco en este caso se ha recibido respuesta del
Gobierno de Suddfrica.

2/ B/CN.4/1435, pdrrs. 179 a 1835 B/CN.4/1492, pdrrs. 161 a 163.
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Iv. OTROS IWFORMES DE DESAPAR

ICIONES FORZADAS O IWVOLUHTARIAS
EXAMINADOS POR EL GRUPO DE TRA

\BAJO EN DIVERSAS FORMAS

o
.

10%. En ¢l presente capftulo, el Grupo de Trabajo se reficre sterminados paiser
ds donde se ha recibido un menor ndmesro dsz denuncias de dzsapariciones. In 1nformes
anterioras se han mencionado alzunos de

@sos pafseg. 0n ci;mbos cas0s puede ser que
i1 Comisidn estime que no tienc objueto sezuir exominande el asunto. Algunos otros
cages soil nuevos este afio v todavia se es

in investigando Jjunto con los demds.
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102, Desde su ereacidn, el Grupo de Trabajo ha transmitido al Gobierno del Brasil
copias de los informes recibidos de familiares sobre siete casos de desapariciones
forzadas o involuntarias que segin se indicaba habian ocurrido en los afios 1970
a 1974 1/. De las psrsonas desaparccidas, tres cran estudiantes, una maestro,
otra prgﬁramador de computadoras, otra empleado publico y otra miembro de:la marina.
En algunos de los casos las familizs comunicaron que habian recibido informacidn,

'

cbtenida a través de personas que habfan estado -presas ¢ por confirmaciones oficiosas,
de que el personal desaparccido estaba detenido por las autoridades.

103. El Gobierno del Brasil COHUHLCO al Grupo de Trabajo que habfa iniciado una inves-
tigacidn a fin de localizar a las personas esaparecidas, paro gue dlcha 1nveat1ga01on
no hab¥a dado los resultados espaerados. Pa;ux :ndo de la .informacidn qué se habia

reunido, el Gobierno ;nvormaba qua tres de lus personas desaparecidas habxan‘aldo,
juzgadas en rebeldia por uwwbunaiuu militares acusadas de diversas.infnaccipnﬁﬁ»deglas
ayes relativas a la svﬁurlaad nacienal vy que en el caso de otras cuatro personas no
se habfan encontrado antecedentes pepales. El Gobierno informd tambidén al Grupo_de
que, en cuanto a uno de los casos que se habfa presentado ante la justicia en el
Brasil, el tribunal de primera instancia habfa admitido la responsabilidad del

Ustado por la desaparicidn y reconocido a los familiarces el derecho a indemnizacidn.
T1 Gobierno declard asimismo gque la sentencia habfa sido apelada y que, en consecuen-

& 0

2lz, tedavia no s~ podia establecer su responsabilidad en forma definitiva.

ad

04, Desde que la Comisidn de Derechos Humanos prorrogd en su 382 perfodo de sesiones
randato del Grupo de Trabajo, d€ste ha vuslto a examinar dichos casos y la informa-
¢n proporcionada por el Gobiarno v ha decidido reiterar su peticidn encaminada a
tener cualquier nueva informacidn que pueda obtenerse. [l Grupo solicitd informa-
cidn en particularasobrc cualquier progreso aucs pudiera habarse logrado para reunir
mayores antecedentes sobre las declaraciones coneretas. contenidas en los informes que
indicaban que una persona habfa sido detenida en determinadas localidades.

W =~
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Chile

sy ek

105. In sus dos informes anteriores 2/, el Grupo de Trabajo dejé constancia de la
posicidn del Gobierno de Chi1e segin la cual mientras se mantenga la situacidn de trato
discriminatorio y ad casuml su pais ss veria on la imposzibilidad de colaborar con los
procadimientos generales de las Waciones Unidas. Se¢ =lude con ello a la prolongacidn

del mandato del Relator Especial. En diciembre de 1932 osta actitud no habfa variado,

o

o

1/ B/Cy. /1ﬂ)5, parr. 165; B/CN, 471492, pdrrs. 53 a 60.

2/ E/CH.4/1435, pdrrs. 40 a 42; B/CN.4/1435/4dd.1, pdrr. 6; E/CH.4/1492,
pdrrs. 62 a 64.
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Jlo obstante, el Grupo de Trabajo ha continuade su prdctica actual de transmitir al
Cn bierno de Chile los detalles de cualquizr nuevo caso do desaparicidn que ge le

informe, uno de los cuales se ha comunicado en el presente nfic. Se trata de una
persona cuya pena de prisidn, impuesta en el decenio de 1970, fue conmutada por la
de exilio voluntario, pero que sin autorizacidn regresd a Chile v que con posterio-
ridad, segin se afirma, ha sido datenida y ha desaparecido.

nforme ds 6 da nov1embfﬂ de 1981 (4/%6/594), el Relator Especial comunicd
en su 382 perfodo de sesionez lasz dltimas novedadas en lo que respects a

n del problema de las personas desaparccidas en Chile que data del decenic

la Comisidn concez bien esos problemas v no sz volverdn a nencionar aquf.

wne del Relator [special (A/3T7/564), correspondiente a 1932, cumple la misma

n con respecto al aflo pasado y ¢l Grupo de Trabajo sc ha mantenido en contactdé

cho Relator.
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107. Chile no es un Estado federal; tiene registros centrales. Hay indicaciones de

¢ los procedimientos Jud101alva sutdn funcionando en forma cada vez mds eficaz. FEl
rupo de Trabajo no querrfa formular observaciones acerca del curso de las actuacioncu
efectuadas, de conformidad con los c¢ddigos penal o militar, en relacidn con los casos
de desapariciones producidas en el decenio de 1970. Sin embargo, los dos casos de
entrada ilegal en Chile, mencionados en 21 dltimo informe anual, v el caso corrag-
pondiente a 1982 ya citado, han sido objeto de los procedimientos normales de

iabeas corpus ante los tr 1buna1c% civiles. En virtud de la ley chilena, @803 recursocs
deben basarse en una declaracidn jurada que contenga todos los hechos pprtinent 28
conocidos por el solicitante, que permitirdn al tribunal realizar la investigacidn
necesaria. En relacidn con los tres casos recientzs de presuntas desandr1c1onvo,

21l Grupo de Trabajo ha pedido que se obtengan de los antecedentes de los informes
conias de las respectivas declaraciones juradas (que son documentos publlcos) para
facilitar al Grupo el examen de esas desaparicionzs denunciadas.

103. En cuanto a2 todas las demds cuestiones relativas a desapariciones, el Grupo de
Trabajo se atiene al informe del Relator Especial.

n

i Dpla

109. Desde que fue creado, 2l Grupo de Trabajo ha transmitido al Gobierno de Etiopia
irformacidn sobre 16 personas, que segin se denuncid, habfan desaparecido en dicho
pais en junio de 1579. Esa -afocmac160 fuc proporcionada por una organizacidn no
gubernamental reconocida como entidad consultiva por <l Consajo Econdmico y Social,
v por copias de informes rec¢ibidos de familiarss con respecto a las acsapar1c¢onc?
de dos personas en Etiopfa 5/. EL primero de los dos dltimos informes trataba de la
detencidn de un dirigente dzs 1a iglesia y de su cesposa, en julio de 1979, en las
calles de Addis Abeba; mds tarde se comunicd que su esposa habia sido liberada.

El segunde informe sefalaba que un ex funcionario del Gobierno estaba detenido

esde 1974 en una prisidn de la Sede Militar Provisional (el antiguo Palacio de
Menelik) y que en julio de 1979 se dijo 2 la familia que ya no era necesario llevarle
alimentos y ropa. '

3/ E/CN.4/14%5, pdrrs. 102 a 106; E/CHN.A/1492, pdrrs. 38 a 90.



110. Con respecio a los dos informes de las desapariciones, ¢l Gobierno de Dticpia
informé al Grupo de Trabajo que, sesin sc crefa, la priuera persona se habfa incor-

porado al llamado Movimiento ds Liberacidn Oromo y que la segunda figuraba zntre
ias personas detenidas por crimenas combtidos 1, cuyas caucas sran objeto de examen

la Torma mds rdpida posible por sl Orgono’ du“Inv35u1QJCAon Central astablecido
recilenbomente; mug derechos humanos scrian recpetados plenamentc.

gigen examinando CS08 Ca308
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1il. El Grupo dg Yrabajo rccomisnda que no s¢

Guineza

[o N

pUbiica Popular Revolucionaria

i

1i2. 4 papriir de su creacidn, el Gruno de Trabajo ha transnibtido al Gobierno dz la
Repiblica Populer Revolucionaria de Guinaa informacidn r: cihnda de Tamiliaraes sobro
s 1

Lada

e

A

i 3
ocho paersonds. Lou autores declaran que dichas personas habian sido detenidas en
Guinsa y mds tarde habian desiapareecido 4/. Indicaron asimismc que las personas
desaparecidas habfan sido dztenidds en su casa, en roecintos militares, on el lunar
de trabajo de la porsona deésaparceida o en un control policial frontzrizo. Los
autores sefialaron ademdz que en algunos casog la detencidn habia sido presenciada
por una o mds personas. &1 Grupo de Trabajo sclicitd reiteradamente informacidn al
Goblcfno, pEro no se recibid ninguna respussta. Bl Grupo de Trabajo estd preocupado
por la uo al falta de respuesta del Gobierno.

115. B “rnptlemorm y octubre de 1982, el Grupo de Trabajo recibid varias cartas de
la -mayor - papt° de los autores de¢ los informes en las que se proporcionaba informacidn

sobre los raesultados de los esfusrzos efectuados por cllos, ante el Parlamento Ruropeo
y &l Gobiernd de Francia, a Tin de determinar el paradero o la suerite corrida por

los miewbros de sus familias. Los autores informaron que habian rezcibido una declara-
cidn del Parlamento Europeo en ¢l sentido de gue ¢l Gobicrno de Guinea habia comunicado
que siete de las personas desaparccidas habfan sido ejecutadas y que una sz habia
fugado. Se obzervd que ssa informacidn era vaga, que las ejecuciones se habfan
llevado a efecto en el primerc o el sezundo semestre del respe ectivo aflo, y que,

min se comunicaba, tres de les personas habfan sido zjecutadas con anterioridad
a la fecha de la supuesta detencidn

114. Mds tarde se comunicd al vrupo que el Gobierno dz Guinea habfa proporcionado

al Ministerio de Relaciones Exteriores de Francia informacidn sobre los ocho casos,
en la que se indicaba que giszic de 133 nersonas habian sido ejecutadas en cumpli-
miento de una sentencia de muerie ¥ gquz una up"aabfa'fuguoo de la prisidn vy desde
entonces se desconocia su paradero. La informacidn suministrada al Gobiern i
Francia era diferente de la comunicada al Parlamento Europec. La faecha dz cjecucidn
¢ra distinta en cuatro casos. Ademds, losg Tamiliares informan que 21 Gobierno de
Guinea comunied an un caso que la persona habfa escapado de 1la prisidn on 1971 o en
enero do 1971; pero que, en realid 1d, 2l desaparecido fue Jefz del Gabinete del
Miniztro do Relaciones Exteriores durante 1971 v hasta asosto dg 1872,

115. ml Gfuno de Trabajo ha pedido al Gobierno que confirme y aclare la informacidn
que sepin se informa, proporciond al Parlamento Buropazo y al Gobierno de Francia.

A/ E/CH.4/1492, pders. 1035 a 105.
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Rentdblica Isldmica del Irdn

115. En su inforwm. presentado a la Comisidn en su 302 perifodo de sesiones, ¢l Grupo
iz Trabajo dijo que en 1982 habfa transmitido al Cobiorno del Irdn informacidn sobre

1z presunta desaparicidn de 15 personas 5/. se oin los informes transmitidos al

Gobierno, 11 de las 16 personas fueron detenidas en un domicilio particular en

Tehordn mntr las 15 v las 18 horas del 21 de zgosio de 1900 por un grupo de hombres
arrnados qu , segin se informa, exhibid un wandamiento escrito para la detoencidn de

y vy se dijo que funcionarios del Gobicrno habian confirmado la deten-

ion du 25385 p“Lsonas, Uno de los cinco restantes, profesor jubilado, habia sido deteni-
do al parecer el 11 de noviembre de 1979 cn Teherdn, ¢l segundo habia desaparccido,

sesun los informes, 21 23 de mayo de 1979; se dijo que el 12 de mayo de 1879 se¢ habia
czpodido contra 41 un mandamiznto de detencidn. En cuanto al tLTCLTO, se informa de
que habiz sido detenido el 13 do enero de 1980 cuando se dirigia a su trabajo. Los
os informes restantes fueron presentados por los familiares de dos colegialas, que,
semin se comunica, habfan desaparecido respectivamente el 30 de mayo y el 17 de jun
e 1981, despuds de haber sido sacadas de la escuela por agentes de la autoridad.
Grupo de Trabajo pidid al Gobierno que le informara sobre dichos casos.

o
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117. En su octavo periodo de sesiones, el Grupo de Tvabajo se reunié con ¢l Encargado de
arocios a.i. de la Misidn Permanente de la Wepub11ca Isidmica del Irdn ante la Oficing

¢ Haciones Unidas en Ginebra. En esa reunidn, ¢l representante de la Republvca
mica del Irdn dijo que su Gobierno actuaba en forma abierta y que no recurria a

ica como las desapariciones forzadas o involuntarizs. El Bncarpgado de Negocios

116 que la informacidn remitida a su. Gobierno no era suficientemente detallada

para permitir una investigacidn eficaz, perc quz se llevaria a cabo una investigacidn

si se proporcionaban mayorss antecedentszs al Gobicrno. FEl Grupo de Trabajo tomd
contacto con la fuente de los informes sobre desapariciones a fin de obtener la infor-

macidn adicional solicitada.

118, Bn una reunidn celebrada durante el octavo periodo de zesiones, el representante
de la Repdblica I 1ldmica dcl Irdn se refirid 1 una carta, de fecha 15 de scptiembre

de 1902, que &1 habfa dirigido al Presidentz del Grupo de Trabajo en v¢_ab16n con el
personal militar vy los civiles iranfes que, sesin noticias, habian desaparecido
durante el conflicto con el Iraq a partir de septieubre de 1980. El representante do
la Repudblica Isldnica del Irdn pidid al Grupo de Trabajo que 1n1C¢ara un cstudio sobre
eeus personas desaparecidas. Por carta de fecha 35 de diciembre de 1982, el .represene
tante de la Repdblica Isidmica presentd los nombres, aconpadados de algunos. detalles
de ©.408 personas desaparecidas en el Irén occidental.

119. El Grupo de Trabajo comprobd que, scegin el Comité Internacional de la Cruz Roja,
las personas, civiles o militares, que ge presunen desaparecidas durante cualquier
conflicto armado internacional quadan comprendidas en =1 mandato del CICR, de confor-
midad con las disposicionas de los Convenios Tercero y Cuarto de Ginsbra dz 1949.

B1l Grupo de Trabajo fue informado que el CICR estaba en contacto con los Gobiernos de
1o epdblica Isldmica del Irdn y del Iraq a fin de desempefiar su mandato, y que se
habfan concedido faecilidades al CICR para efectuar visitas a los diversos campos de
internamiento en ambos pafses.

T . L5 LY

5/ E/CH.4/1492, pdrrs. 114 a 117.
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120, En el osctave periodo de soesionss del Grupe de Trabajo, y on una carta de fecha 29 de
senticnbre de 19u2, =1 representante de la Repdblica Igidmica exprosd que las acbtivie

;1 Grupo de T?dorjo, zn relacidn con las pefuonqu desaparecidas en Chipre,
const i an en pacste uh precoadonte @ de la peticidn da2l Gobierno del Irdn. ilo
obstantz, el Geuﬂq as Tmaoaﬁc ha ¢ que o su julclo parescen “abmﬂ‘~ustancialfs

x

anfcwh‘ $a 1 entra lag doo zituacion: ¢ pide la opinidn de 1 Conisidn.

"U"S
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Libano
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121, La Misidn Pup
2n nota veprpal do £
Trabajo un inforus o
¢l Libano un pcriodic
el Grupe de Trabajo

fecha exacta, el lugar

cioncs Unidaz en Ginebra,
toncidn del Grupo de

2 habia desaparecido en
?7 de agosto de 1282,
antre «llos la

carta de fecha 29 de

]
9 W

‘ a desapari

sertiembre de 1982,‘1a Misidn prmuna ¢ proporciond mdsz informseidn que fue transmi-
tida al Gobierno del Lbeno, por carta de focha 4 de octubre de 1932. Bn esa carta,
el Gruno Aalé que. reconoeia las dificultades que para una invesitigacidn suponian.

los @c01ubc:mlentos de cnconce en ¢l Libano, y agrego oua agradeceria recibir cual-
quicr informacidn qu“ el Gobisrno pudiera proporcionar. El Gobierno del Irdn fue.
informado de ia rcmlslén del informe al Gobierno dol Libano y se le asegurd quz.
cualquier informacidn vecibida sobré la desaparicidn seria pucsta en su conocimicnto.

Marruecos

122. En su dODu1m0'p5?fddb de sesiones, el Grupo da‘”rabqgo tuvo ante si informacidn
pxesentaga,nOK Iam1lL3WGS gobre la presunta desapariéidn forzada o involuntaria .de

siate personas cn Marruacos. Qwﬁﬁn se¢ indicaba, cuatro do 5as p*“sona habfan dege-
aparacido dé una prisidn . en los aflon 1972 = 1974 y‘ur o5 habfan sido detenidas Jjuntas,

sesdin se informd, en su hogar en 1973 Sepln la prdctica ectablecida, el Ppcsaaentc
escribid ¢l 25 de junio de 1952 al Coo ierno de Marruecos y le informd del mandato del

Grupo y sus fines humanitarios Por carta de facha 208 de junio de 1982, el Presidente,
de conformidad con la d"cisién del Grupo, transmitid ia informacidn recibida de los
familiares al Goblerno, ]un’ con la mOllCiuUQ de informacidn para =) Grupo.

&23. Zn su octavo perfodo do sasionzs, el Grupe de Trabajo se ¢l Represen-
tante Permancente Adjunto do Marruescos ante la Oficina de las ilaciones Unidas en
Ginebra. El Hepresentante de Harruecos comunicd al Grupo de Trabajo gue las aubtori-
dades de su pafs sstaban e: raminando la informaci .0n recibida por el Gobierno y que,

51 bien no disponia on la ;cbua1laac de informaci Sa precisa para =l Grupo sobre

los informes r?cwbeuoo, crefa quc e¢sa informacidn llegaria 090"1manbntc. ELl Repre-
sentante insistid en la importancia que su Gobicrno atribufa a los dmvvcnos humanos
de cada individuo, perc tambidn s382ld a la atencidn del Grupo que el ‘nimero de casos
transmitidos era pequelio.  EL Grupo ds Trabzjo dio las agracias al ‘Represcentante de
Marruecos oor haberse reunido con 81 v acomid con agrado lzs exprasioncs del Gobierno
sobre su digposicidn a cooperar con ¢l Grupo en sus tareas humanitarias

v'} [
3
o
o
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i1 Grupo de Trabajo sdlo ha tratado do cinco casos, que informa ocu~
ron en 1980 6/ se0s casos fueron examinados con un represe e del Gobicrno,

pecto de tres dz ¢llos ge recibid una r;'nuest oficial del Hln aterio del
rior. Las cineco pergonas eran ciudadanos argentinos y el Gobierne confirad que
de ellos habfan cido detenidos por motivos de sepuridad y expulsados del pais.
Ty ml"uﬂ as indicacioncs dz que los otros dos tambidn fueron llevados fuera del Pord.
Peeo despuds, una de @sas personas fuc encontrada mucrto en un apartamento on ladrid,

£

[
NI

5

fl {*

SC»’)

)

1,

v las autoridades L@paﬁolas han ostado investigando la muerte. o so ha reeibido
ainguna informacidn acerca de laz otras cuatro.

Repdblica Arabe Siria

125, Despuds de la renovacidn de su mandato, el Grupo de Tnaoago ha recibido informa-

cidn sobre casos de desapariciones forzadas o involuntarias en la Repdblica Arabe Siris
proporeionada DOP una organizacidn no gubernamental reconocida como eontidad consultivs
nor el Consejo Econdmico y Social y un familiar de una persona degaparecida. En junio.

de 1992, el Grupo de Trabajo informd al Gobilerno de la Repdblica Arabe Siria que el
Grupo habia recibido varias comunicaciones sobre desapariciones forzadas o involunta
rias on ese pafs, e hi zo blncao“> enn la labor exclusivamente humanitariz del Grupo a

la vez que cxpresd su deseo de cooporacidn a fin de lograr una solucién rdpida de
e50s asuntos de derechos humanos. FBn junio de 1802, el Grupo de Trabajo remitid dos

infornes sobre desapariciones 1o~zadas o involuntarias al Gobilerno de Slfia. En uno
de loz informes se trata de un médico que, segin se 1ndzca, fue citado a comparecer
cn la Oficina de Directores de Prisiones de loms y quedd detenido alli: una semana
iespuds de su deteneidn fue trasladado a un lugar desconocido. El segundo caso tam-
L& a un nvdfco, que fue detenido y acusado de pertenecer a la Hermandad
Musulmana N dy realizar actividades en su favor; so dosconoce su paradero desde su
detaneidn.  En su noveno perfodo do sesiones, =l Grupe de Trabajo deeidid remitir al
Gobierno un nuevo caso que habfa nuesto en su conocimiento un familiar, y pedirle
informacidn. Se referfa a un estudiante quz on agosto de 1980 fue presuntamente
ctenido en su casa, junto con dog compafleros, nor agentzs dz seguridad; sc le dijo
que iba a ser traslado a una prisidn deterwsinada. Hasta la fecha, no se ha recibido
informacidn del Gobierno sobre los casos precedontes.

i

]

Q

126. Desde su creacidn, el Gruno de caba;o ha transmitido al Gobierno del Zaire infor-
mes sobre la desaparicidn forzada o involuntarin de 13 hombres que se han recibido .

de una organizacidn no gubernamental reconocida como . entidad consultiva por el Consejo
Teondmico v Social 7/ Sepin se informa, esas J“odp&?lClOﬂgo ocurrigron en 1975
{(cinco personas), 1977 (una persona), 1973 (dos peruonac), 1979 (una pbrsona) v 1901
{zuis porsonas). Las detoenciones ocurriﬁron presuntancnts en la residén de Das=Zaire
o en las regiones meridionales de Kivu y en Uviva v se infornd que, en alosunos cagos,

O/ E/CH.4/1435, pdrrs. 1556 a 169 y Anexo XVII.
7/ B/CH.A/1492, pdrrs. 143 a 151.
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las detenciones fueron llevadas a cabo por soldados u oficiales de informacidn militar.
En la mayoria de los cascs, la - persona detenida, segin s¢ alegaba, habfa sido llevada
a un centro de detencidn designado por su nombre, tal como la prisidn de Kikwit, el
cuartel militar dc Kalemie (en el norte de Shaba), la prisidn militar de N’Dolo en
Kinshasa. En un caso,, una persona detenida junto con el desaparecido informd que
habfa compartido la prisidn con dste hasta que fue puesta en libertad. El Grupo de
Trabajo ha cscrito al Gobicrno del Zaire para SO1lClta1 informacidn. BEn el curso

de su octavo periodo de sesiones, el Grupo se reunid con el Representante Permanente
del Zaire ante la Oficina de las Waciohes Unidas on Ginebra, quien expi resd que su-
Gobierno- cstaba interesado cn coopérar con el Grupo de Trabajo a fin de aclarar los
informes transmitidos

Otras cucstiones

127. En 1981, el Grupo dec Trabajo remitid al Gobicrno  de Lesotho informes sobre dos
d esapariciones que, scgin se ha alegado, habfan ocurrido -en septiembre ds 1981 8/.
Una persona, dirigente de una iglesia, desaparcecid, segin se dijo, cuando su casa fue
atacada,'y se afirma que otra persona, también vinculada con la miswma 1glc31a, :
¢saparecid después de presentarse en una comis aria de pollc1a. En este dltimo caso,
cl Grupo supo pootﬂflorment; que habfa sido hallado el caddver de la persona. . En 1932,
en respuesta a una solicitud de informacidn del Grupo de Trabajo, cl Gobierno de
Lesotho comunicd que una persona que continuaba figurando como desaparecida habfa sido
muerta como conseccuencia de un conflicto entre dos facciones en guerra, que se habia
iniciado una investigaeidn policial y que 21 Gobierno procuraba aclarar el crimen,

128 En su segundo informe 9/, el Grupo de Trabajo se refirid a un Comité Parlamentario
constituido por eleccidn en Sri Lanka con objeto de investigar ciertos acontecimientos,
entre ellos la presunta desaparlclon de trés personas. L1 Gobierno de Sri Lanka comue-
nicd al Grupo que esc Comitd habia terminado su labor, que sc estaba imprimiendo el
informe y que se enviaria un ejemplar tan pronto como estuviers disponible. Se agra-
decid ‘al” Gobierno por su colaboracidn.

129. Hay que ponér en conocimiento de la Comisidn un procedimiento auxiliar adoptado
por el Grupo. Algunos casos de presuntas desapariciones se han tramitado con arreglo
a una base oficiosa y no se mencionan en otra parte del presente informe. Ello se ha
hecho en el c¢jercicio de la facultad discrecional del Grupo, a fin de facilitarle la
solucidn de cacos sobre los que se han reciblido noticias reeientes y en los que una
rdpida intervencidn podia ayudar a salvar una vida o al menos a regularizar una. deten-
cidn. Se trataba de asuntos en que el Grupo no se habia puesto on contacto perma-.
nente previamente con 2l gobierno interesado o bien. de asuntos en que los detalles
disponibles no reunian las condiciones rcqunv1aao para justificar una %transmisidn
oficial, o bien de casos en que concurrian ambas circunstancias. Ningdn gobierno

se nexd a cooperar y en alguno' casos se lograron aclaraciones.

8/ E/CW.471492, pdrrs. 118 y 119.
9/ LICH.471492, pdrrs. 133 y 139.
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V. TDERECHOS HUMANCS ESPECIFICOS DENEGADOS COMO CONSECUENCIA DE
LAS DESAPARICIONES FORZADAS O INVOLUNTARIAS DE PERSONAS
Y EFECTOS DE LAS DESAPARICIONES EN LA SALUD
Y LA VIDA DB FAMILIA

130. La informacidén contenida en el presente y en anteriores informes muestrsd que
las desapariciones forzadas o involuntarias violan o infringen toda una serie de
deréchos humanos de la propia victima y de su familia reconocidos en diversos ing—
trumentos internacionales de derechos humanos 1/. Entre esos derechos figuran los
derechos civiles y politicos y los derechos econémicos, sociales y culturales..

131. El derecho a la libertad y a la seguridad de la persona es el principal dere-
cho humano que es denegado por el hecho mismo de la desaparicidn forzadas o involun-
tarias Otros derechos conexos que resultan también afectados son el de no podex

ser arbibtrariamente detenido ni preso, el derecho a un Juicio imparcial en materia
penal y el derecho alreconocimientdde‘su.personalidad-juridica ante la ley. Adends,
se ven afectados también el derecho a un régimen humano de detencidn y a no ser some-
tido a penas o tratos crueles, inhumancs o degradantes. El hecho mismo de estar’
deténido como persona desaparecida, aislado de la propia familia durante un largo
periodo, constituye ciertamente una violacidn del derecho a un régimen humano de
detencidn y se ha presentado ante el Grupo como tortura. Ademds, algunas de las o~
formaciones sometidas al Gripo se ocupan de las condlclones de la deten01on, en par-
ticular los malos' tratos, sufridos por las personas cuyo paradero s&' desconoce o
desaparecidas., También se ve afectado el derecho a la vidag algunas de las infor-
maciones recibidas por el Grupc indican que durante la detencidn la vida de la persona
desaparecida estd en peligro.

132, Las desapariciones de la indole que tiene en esfudio el Grupo representan
también una violacién de algunas de las "Reglas Minimas para el Tratamiento de los
Reclusos" aprobadas por el Consejo Econdémico y Social en su resolucién €63 € (XXIV)
de 31 de julio de 1957 2 ~/ La desaparicidén forzada involuntaria de persohnas afecta
a las reglas siguientes de cardcter general que, en virtud de la regla 4, son apli-
cables a todas las categorlas ‘de reclusos, criminales o civiles, en prisidn preven-:
tiva o condenados, incluso a los que sean objeto de "medidas de seguridad'j l&

regla T, que exige que se lleve al dfa un reégistro detallado de cada detenidos la
regla %7, que requiere que los reclusos estén autorlzados a comunicarse con su famau--
lia; ¥ la regla 44, que requiere que, en caso de fallecimiento del recluso o de en-
fermedad grave se informe inmediatamente al cdnyuge o al familiar mds cercano y con--
cede al recluso el derecho a comunicar inmediatamente a su familia du detencidn o-

su traslado a otro establecimiento. Ia regla 92, que se aplica a las personas detef
nidas que todavia no han sido Jjuzgadas, reconoce al acusado el derecho a comunicarse
con su familia y a informarla 1nmed1atamente de su detenclon.

;/ Los principales instrumentos internacionales son los siguientes: la Decla-
racién Universal de Derechos Humanos; el Pacto Internacional de Derechos Econdémicos,.
Sociales y Culturaless el Pacto Internacional de Derechos Civiles'y Politicos; la
Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos; la Declaracién Americana de los
Derechos y Deberes del Hombre; la Convencidn Americana sobre Derechos Humanoss la
Convencidn Burcpea sobre Derechos Humanos. También cabe mencionar los Convenios de
Ginebra de 1949.

2/ Véase el documento BSA/SDHA/1.
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133, 31 bien se puede decir que estos son los b'v'-".cipgleu derechos humanos de la
persona cuyo paradero se desconoce que sufre desaparicidn forxzada o inveluntaria,
“leyendo la Declaracidén Univewrsal de Derechos Humancs y los Pactos Internacionales
de Derechos Humanos se advierte que se violan en mayor o menor grado todos los
derechos humanos fundamentales de esas pergonas. Se ha mostrado al Grupo una in-
quietud especial respecto del derechc a la vida de familia de las victimas de des~
aparicidn forzada o involuntaria y de sus familiares. Cuando se trata de una mujexr
embarazada, un nifio o un refugiade que sufren dessparicidn forzade o involuntarisa,
se violan también derechos especificamente reconocides en los instrumentos interna-
clonales de derechcs humanosz, por ejemplo, el derecho de todo nific a medidas

de proteccidns Un examen de los derechos econdmices, sociales y culturales garan-~
tizados por los diversos ingtrumentos internacionales de derechos humancs demuestra
gue :la mayor parte de ellog se deniegan en mayor o menor grado cuando se produce
una desaparicidn forzada o involuntaria.

134. La informacidn presentada al Grupo muestra que la ausencia forzada de una
persona puede representar bambién la violacidn de varios de los derechos humanos

de los familiares de la versona desaparecida. Su derecho a una vida de familia se
puede considerar como el principal derecho violaoo, pero tambidn pueden resultar
directamente afectados otros derechos, de cardcter econdmico, social y cultural; por
ejemplo, la auvsencia de uvno de los padres puede tener efectos desfavorables para el
nivel de vida de la familia, la asistencia sanitaris y la educacién. In otro lugar
se han sefialado ya los efectos desfavorables de la desaparicidnde unoe de los padres para
la salud mental de los hijos 3/. Por wltimo, el Protocolc adicicnal I del.Convenio
‘de Ginebra de 12 de agosto de 1949 ha reconocido el derecho de las familias a conocer
ia suerte que han corrido gus miembros, ¥y este derecho Ge los familiares a ser in~
formacdos del paradero y de la suerte de loz miembros de la familia desaparecidos

estéd reflejado en varias resoluciones de Srganos de las Naciones Unidas.

135. Recientemente las asociaciones de familiares de lasg personas desaparecidas han
trabajado con gran empefio poxr describir las consecuencias de lag desapariciones para
las personas afectadas, sus familias y en particular sue hijos. E1 Grupo de Trabajo
recibid recienterente una copia del informe redaCuado ent el Segundo Congreso
Latinocamericance de Familiarcs de Desaparecides (“erﬂhacy 24 a 28 de noviembre de 1981)
que contiene un andlisis de ese tipo. Segiln ese informe, los efectos o los daflos
psicoldégicos causados a la persona desaparecida dependen de. la duracidn de la deten-
cidn y del tipo exacto de tratamiento, zsi como de la capacidad de recuperacidn de

la perscna. Esto depende de su sentdio critico, de su gwvado de concilencia, de la
fusrza de sus convicelones personales v de su cafacidad para sentir que no estéd

‘Solo. Tras la reaparicidn, la persona que ha pasado por la situacidn de desaparecida
puede. encontrarse con que inspira desconfianza y sospechas y verse en la necesidad

de acudir a organizaciones caritativas para su subsistencia. ‘

136, 5n el plano familisr, el informe describe loe efectos de la desaparicidn como
tmn estado de conmocidn persistente, de crisis latente y prolongado, en el que la
angustia vy el dolor causado por la ausencis de la persona amada conbinda indefini-
damente. La fase del duelo y el dolor afectivo es esencial para una adaptacidn

;/ Véase, por eabmplon el informe del Grupo de Trabajo ad hoc encargado de
investigar la situacidn de log derechos humanos en Chile, pr esentado a la Asamblea
General en su trigésimo tercer perfodo de sesiones a/j3/ 1, parr. 376
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personal a la pérdida, y en los casos de las personas desaparecidas eso no llega a
conseguirse, ya que no se tiene conocimiente de que la persona haya muerte, y por
tanto esos ajustes son muy diffciles. Segin el informe, la reaccidn deé los fami-
liares frente a una desaparicidn pesa a través de varias etapaes; la primera es la
inaccidn debida al miedo a las represslias ¥ a la incertidumbre sobre si las ges-
tiones para encontrar al familiar desaparecido pueden precipitar la muerte de éste.
La sigulente es la de intentar individualmente buscar a la persona desaparecida ¥
la tercera es la de la accidn colectiva. Se observa la presencia de sentimientos
de desesperacidn y a mernudo los familiares tienen hondos sentimientcs de culpabi-
11dad porque han llegado a creer que son los causantes de la desaparicidn o porgue
no han hecho lo suficiente para buscar a la victima. Bl resulbado puede ser la
pardlisis y el blogueo social del pariente y puede conducir a la rupbura del resuo
de la unidad familiar.

137. Los efectos en los niflos de la desaparicidn del padre o la madre o de un fami-
liar préximo, segin se indica en el informe, van desde los sentimientos de abandono,
temor e inseguridad hasta la interrupcidn stbita del desarrcllo psicolégico, La emo-
cidén predominante es el miedo y se manifiestan profundos sentimientos de impotencia,
vulnerabilidad y pardlisis de la voluntad que invaden sus vidas cuando los nifios han.
sido testigos o han cobrado conciencia de la pérdida de la proteccidén y seguridad
proporcionada por sug familias. Segin el informe, a las madres afligidas por la
‘desaparicidn de sus maridos, les resulta diffcil desempefiar debidamente su papel
maternal, y mucho més supliv la pérdida del padre. IDsos aspectos adicionales del
fendmeno de las desapariciones debe afianzar la deteruminscidn de la comunidad inter=-
nacional de combatbirlo.
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138. El -Grupo de Trabajc desea expresar su gratitud por el apoyc que ha seguido
recibiendo. Kl Grupo ha tomado nota de las nuevas resolucioneg de consenso adop-
tadas. en diverscs foros de las Naciones Unidas gue ofrecen una {irme infraestruc-
tura para las actividades del Grupc. Hay que agradecer también el continuo y amplio
apoyo prestado por el Centro de Derechos Humanos, ¥ hay que decir que tods la comu-
nidad internscional ha prestado su generoso apoyo siempre y dondequiera gque se le
ha solicitado. ZILas familias y los amigos de las persones desparecidas no deben
olvidar esta cooperacidn, sin la cual no habria ningln resultado que nostrar.

139. D1 tema de las desapariciones se ha tratado ya en muchos foros. Asi debe ser
puesto que el fendmeno comporta viclacicnes evidentes y ¢unaamentalesdeIlosderechoshu—
nanos mas elementales. Tras dos aflos ¥y medio de exanen do estos casos, el Grupo de
Trabajo desea Tormular algunhas opiniones.

140. . E1 Grupo se cred en 1980, TPero las desapariciones se remontan a los tiempos
mds lejenos de la historia. Para un gobiserno poderoso siempre ha sido cédmodo acallar
a sus adversarios elimindndolos. No suele ser diffcil encontrar a quien se encargue
de esc. Desde que se advirtid este fendmeno, se sugirid la realizacidn de un ané-
lisis sistemdtico de estos casos para determinar su origen y asesorar sobre las
medidas preventivas. Il Grupo de Trabajo nc ha descuidado el examen de estos
aspectos.

141. To cabe formular observaciones muy profundas en las esferas politica, psicold-
gica o sociolégica. $ilos adversariospoliticos puedsnser eliminados sin decla=
raciones, juicios o martirios, las repercusiones se-reducen al minimo. Con el curso
de los afios, se ha desarrollado en el hombre una resistencia a esas précticas., El
regpecto de la vide y la libertad ha creado los recursos de habeas corpus, amparo

y otros procedimientos similares. DBstos recursos constituyen garantias bésicas para
el ciudadano, y ocupan un lugar destacado en toda Congtitucidn. Bl problema se
plantea cuando no hay la posibilidad de hacer valer esocs recursos. un la mayoria de
los psises se ha creado cuidadosamente un complejo equilibrio de poderes. El poder
Jjudicial puede fiscalizar los actos del poder ejecutivog y el poder legislativo fija
los limites a esos dos poderes. Ahora bien, si se perturba el equilibrio, los recur-
sos se esfuman junto con las instituciones que los han creado. Uo obstante, a la
luz de los pactos internacionales, el estado de sitio o de emergencia no deroga
todos loe derechog que protegen la libertsd y la vida de los individuos.

142. Tsta nueva dimensidn la crea la comunidad internacional, gue contimia vigi-
lando lag actividades nacionales en ssta y otras esferas. In algunas regiones se
ha establecido un tribunal internacional de supervisidn facultado pars emitir deci-
giones sobre cuestiones de derechos humanos gue tienen fuerza obligatoria y que dan
al individuo recursos gue pueden invocarse frente a un gobierno. In obtres partes,
s68lo la opinidn pﬁblioa puede sostener la proteuta. Yor ﬂualquiera de esos medios,
la vigilancia se estd haciendo cada vez més intensa y, segin se cree, eficazm.

143, Istd bien que sea asf. Il Grupo de Trabajo tiene experiencia de primera mano
sobre los efectos devastadores que la ‘esapari 0'61 causa en la familia afectada.
Bstos efectos son objeto de un 1nforme de expertos elaborado por un "taller médico-

psico-social” creado por el Segundo Congreso Labinocamericano de Familiares de
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Desaparecidos, que se reunid en Caracas en n viembre de 1982, y al que antes se
alude en el capftulo V. En ese estudio se analiza lo que puede suceCer psicoldgi-
camente a la propia victima, y se describen los efectos nocivos de coxrta ¥y larga
duracidn para eW'oony“ge ¥, en particular, para los hijos de la victima. Parece
indudable que la preocupacidén que de forma tan generalizada se ha expresado sobre
las desapariciones forzadas o involuntarias estd justificada por razones médicas
ademis de todas las otras razones que son bien conocidas.

144. Asi, pues, el Grupo de Trabajo se remite a los capitulos finales gque presentd
en anteriores ocasiones. L1 Grupo de Trabajc no desea ni revisar ni complementar
lo que anteriormente se dijo. La insistencia en el Estado de derecho haria suma-
mente dificiles las despariciocnes forzadas o involuntarias. Si el imperio del
derecho se respetara en todo el mundo, no seria necesario renovar el mandato del
Grupe de Trabajo.

145. Sin embargo, no es asi., En estas condiciones, el Grupo de Trabajo desea rei-
terar la observacibn de gue el respeto del imperio del derecho hace imposible las
desapariciones. Donde, por las razones que sean, no se haya observado ese princi~
pio, la Comisidn deberia:

a) Alentaxr investigaciones como las promovidas por aLgunos govlernos para
resolver los casos concretos que se han producidog

b) Elogiar y apoyar toda reorganizacidn de los procedimientcs nacionales,
tales como los. que han ideado otros gobiernos, que permltan responder
répidamente a toda denuncia en la que un ciudadano alegue que se ha pro-
ducido una desaparicidn.
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VII. APROBACICN DBEL INFOLIME

146, E1 10 de diciembre de 1982, en la reunidén de tarde, los miembros del Grupo de
Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o ifnvoluntarias de Personazs, aprobaron y
firmaron el presente iniorme:

Vizconde Colville of Culross (Reino Unidc)
Presidente/Relator

Jonas K. D. Foli (Ghana)

Agha Hilaly (Pakistén)

Ivan Tosevki (Yugoslavia

Tuis A, Varels GQuiros (Costa Rica)
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